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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENT

NARIZENI RADY (ES) & 260/2007
ze dne 9. bfezna 2007

o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla z dovozu nékterych wolframovych elektrod
pochizejicich z Cinské lidové republiky a o koneéném vybéru uloZeného prozatimniho cla

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince
1995 o ochrané pied dumpingovymi dovozy ze zemi, které
nejsou Cleny Evropského spolecenstvi (1) (déle jen ,zdkladni
nafizeni®), a zejména na clanek 9 uvedeného nafizeni,

s ohledem na ndvrh predlozeny Komisi po konzultaci
s poradnim vyborem,

vzhledem k témto dtvodim:

A. PROZATIMNI OPATRENI

Komise ulozila nafizenim (ES) ¢. 1350/2006 (%) (déle jen
L,prozatimni nafizeni“) prozatimni antidumpingové clo na
dovoz nékterych wolframovych elektrod, v soucasné
dobé kédii KN ex 8101 99 10 a ex 8515 90 00 (kody
KN od 1. ledna 2007), pochdzejicich z Cinské lidové
republiky (d4le jen ,CLR").

Je tfeba poznamenat, Ze Setfeni dumpingu a Gjmy se
tykalo obdobi od 1. ledna 2005 do 31. prosince 2005
(déle jen ,obdobi Setfeni). S ohledem na trendy rele-
vantni pro posouzeni Gjmy Komise analyzovala ddaje
za obdobi od 1. ledna 2001 do konce obdobi Setfeni
(dale jen ,posuzované obdobi).

" UF. vést. L 56, 6.3.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafi-

zenim (ES) ¢. 2117/2005 (Ur. vést. L 340, 23.12.2005, s. 17).

(@) Ut. vést. L 250, 14.9.2006, s. 10.

B. NASLEDNY POSTUP

Po uloZeni prozatimniho antidumpingového cla na
dovoz nékterych wolframovych elektrod pochdzejicich
z CLR piedlozily nékteré zdcastnéné strany pisemné
piipominky. Strany, které o to pozidaly, dostaly také
piilezitost k dstnimu slySeni.

Komise pokracovala ve zji§tovani a ovéfovani veskerych
informaci, které povazovala za nezbytné pro svd konecnd
zjisténi. Ustni a pisemné pripominky piedlozené stranami
byly ptezkoumdny a, pokud to bylo povazovino za
vhodné, piedbéznd zjisténi byla piislusnym zpiisobem
upravena. Pro tento ticel Komise provedla dal3i inspekce
na misté v prostordch nize uvedenych spole¢nosti:

a) Dovozce ve Spolecenstvi, ktery neni ve spojeni

— Comptoir Lyonnais de Soudage SA, Lyon, Francie;

b) Spolecnosti ve Spolecenstvi, které jsou ve spojeni

— Alexander Binzel Schweifltechnik GmbH & Co.,
KG, Buseck, Némecko,

— Binzel France Sarl, Strasburk, Francie.

Vsechny strany byly informovény o podstatnych skutec-
nostech a tvahdch, na jejichz zakladé je zamysleno dopo-
rucit ulozeni kone¢ného antidumpingového cla na dovoz
nékterych wolframovych elektrod pochdzejicich z CLR
a konecny vybér castek zajisténych prostiednictvim
prozatimniho cla. Byla jim rovnéz poskytnuta lhita, ve
které mohly vyjadtit své pfipominky ke sdélenym infor-
macim.
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Ustni a pisemné piipominky piedlozené stranami byly
posouzeny a, pokud to bylo vhodné, zjisténi byla
piislusnym zptsobem upravena.

C. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK

Dotéenym vyrobkem jsou wolframové svafeci elektrody,
v¢etné wolframovych ty¢i a pruth pro svéafeci elektrody,
obsahujici nejméné 94 % hmotnostnich wolframu, jiné
nez ziskané prostym slinovanim, téz upravené do stano-
vené délky. V soucasné dobé spadd dotceny vyrobek pod
kédy KN ex 8101 99 10 a ex 8515 90 00 (kody KN od
1. ledna 2007). Dotceny vyrobek se pouZivd pfi svafo-
vani a v obdobnych procesech, véetné obloukového
svafovani v ochranné atmosféfe mezi wolframovymi
elektrodami, svafovdni a fezani plazmovym obloukem
a termického stitkdni.

Jeden dovozce argumentoval proti zdvéru uvedenému ve
13. bodu odtivodnéni prozatimniho nafizeni, Ze vechny
wolframové elektrody jsou pro téely tohoto fizeni pova-
zovény za jediny vyrobek. Tento dovozce zdiraznil
rizné vlastnosti riznych typt wolframovych elektrod,
a zejména patentovaného typu vyvinutého timto
dovozcem.

Avsak od pocitku Setfeni si Komise byla védoma, Ze
existuje nékolik typd wolframovych elektrod. Kromé
toho, Ze jsou proddviny v riznych délkich
a tloustkach, wolframové elektrody mohou byt vyrobeny
z Cistého wolframu nebo legoviny s nizkym procentem
kovu, napf. thoria, lanthanu, ceru, zirkonia nebo jejich
slitin. Toto legovani ovliviiuje vlastnosti elektrod, zvldsté
zépalnost, odolnost a Zivotnost, coz umoziuje, aby byly
lépe uzpisobeny pro konkrétni pouziti. Navzdory
rozdilim v technickych vlastnostech raznych typa wolf-
ramovych elektrod panuje ndzor, Ze jejich spolecné
zdkladni fyzické vlastnosti a stupen zaménitelnosti jsou
dostate¢né pro to, aby pro ucely tohoto Setfeni byly
posuzovany jako jediny vyrobek, protoZe maji stejné
zakladni fyzické a chemické vlastnosti.

Je vak tieba poznamenat, Ze pro Ucely vypoctu dumpin-
gového rozpéti a rozpéti Gjmy byly vztahy v tivahu rizné
vyse uvedené typy wolframovych elektrod.

Dovozce, na kterého je odkazovdno v 8. bodu odivod-
néni, rovnéz upozornil na rozdily ve vyrobnich proce-
sech mezi evropskymi a ¢inskymi vyrobci, pficemz tvrdil,
ze vedou k vyssi kvalité ¢inskych wolframovych elektrod.
Kromé toho vyvédzejici vyrobce tvrdi, Ze jeho elektrody

(12)

(14)

jsou kvalitngjsi nez elektrody jeho konkurentd a Ze jsou
v kazdém piipadé lépe uzpiisobené pro hlavni vyrobek
vyrabény skupinou, svafeci hotdk TIG. Pokud jde o toto
tvrzeni, je tfeba zdlraznit, Ze podle dostupnych dikazt
zadné kvalitativni rozdily nejsou takové, aby branily
pouzivani elektrod vyrdbénych jinymi vyrobci pro toto
konkrétni pouziti, i kdyZ nejsou témto svdfecim
hotdkiim optimalné pfizpasobeny. Pokud jde o tdajné
obecné kvalitativni rozdily, na které upozornil dovozce,
mezi  wolframovymi elektrodami  vyrdbénymi
a proddvanymi ve Spoleenstvi dotéenym vyrobnim
odvétvim SpoleCenstvi a wolframovymi elektrodami
dovadzenymi do Spolecenstvi z CLR, nebyly k dispozici
zadné objektivni dostupné informace, jez by potvrdily
nebo kvantifikovaly tento ddajny obecny kvalitativni
rozdil.  Proto  wolframové  elektrody  vyrdbéné
a prodavané ve SpoleCenstvi dotéenym vyrobnim odveé-
tvim Spolecenstvi a wolframové elektrody dovdzené do
Spolecenstvi z CLR jsou povazoviny za obdobné, ve
smyslu ¢l. 1 odst. 4 zdkladniho nafizeni, a pfi vypoctech
Gjmy nebyla v tomto ohledu provedena zddnd dprava.

Jelikoz nebyly ptedlozeny Zzddné dalsi pFipominky
ohledné dotceného vyrobku a obdobného vyrobku,
potvrzuje se timto 12. az 15. bod odivodnéni prozatim-
niho nafizeni.

D. DUMPING
1. Status trzniho hospodifstvi

Vyvazejici vyrobee, kterému byl zamitnut status trzniho
hospodarstvi, protoze nesplitoval druhé kritérium statusu
trzniho hospodafstvi uvedené v ¢l. 2 odst. 7 pism. c)
zdkladniho nafizeni, argumentoval tim, Ze rozpory, jez
byly zji§tény v jeho dcetnictvi, se tykaji pouze nékolika
piipadd, a Ze mezitim bylo jeho tcetnictvi zdokonaleno
za Ucelem splnéni mezindrodnich wcetnich standardd
(IAS). Spole¢nost vSak nezdivodnila toto tvrzeni ani
nepredlozila zddné dikazy. Kromé toho z dikazi shro-
mézdénych pii inspekci na misté je ziejmé, Ze zjiSténé
praktiky jsou ve zfejmém rozporu s IAS i ¢inskymi tcet-

nimi pfedpisy, i kdyby byly po obdobi 3etfeni napraveny.

JelikoZ nebyly ptedlozeny zddné dalsi argumenty ohledné
pfiznani statusu trzntho hospodafstvi, potvrzuji se timto
zjiténi uvedend v 16. az 21. bodu odtivodnéni proza-
timntho nafizeni.

2. Individuédlni zachdzeni

Po zvefejnéni predbéznych zjisténi vyrobni odvétvi
Spolecenstvi napadlo pfiznéni individudlniho zachdzeni
vyvazejicimu vyrobci, uvedenému vyse ve 13. bodu
odtvodnéni, protoZe byly zjistény rozpory v ucetnictvi
spolecnosti tykajici se rovnéZz zdznamt o vyvozech.
V tomto ohledu je tfeba poznamenat, Ze spole¢nost
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splnila vSechna kritéria stanovend v ¢l. 9 odst. 5 zdklad-
ntho nafizeni, a proto neexistoval Zddny diivod pro
zamitnuti jeji Zddosti o individudlni zachdzeni. Kromé
toho viechny dikazy tykajici se pouze nékolika vyvozl
spolecnosti do Spolecenstvi v obdobi Setfeni mohly byt
ziskdny béhem inspekce na misté z hlavniho antidum-
pingového dotazniku, a jedind nezbytnd oprava jeho
tdaji o vyvozu mohla byt provedena ihned. Proto byla
zadost vyrobniho odvétvi Spolecenstvi zamitnuta.

Jelikoz nebyly pfedlozeny zddné dalsi pfipominky
v tomto ohledu, zjisténi tykajici se individudlniho zaché-
zeni, uvedend ve 22. az 25. bodu odtivodnéni prozatim-
niho nafizeni, se timto potvrzuji.

3. BéZnd hodnota

a) Urceni bézné hodnoty pro vyvdZejiciho vyrobce v CLR, jemuz
byl pfizndn status trzniho hospoddfstvi

Po zvefejnéni piedbéznych zjisténi sdélil dotéeny vyvaze-
jici vyrobce béZnou mési¢ni hodnotu, pfiemz ovéfenou
primérnou béZnou hodnotu za obdobi etfeni uvedl do
souvislosti s cenovym vyvojem hlavni suroviny, parawolf-
ramanu amonného, za Glelem prokdzini, ze v dobé
porovnavani s mésiénimi cenami vyvozu ke konci
obdobi Setfeni jiz nedochdzelo k Zddnému dumpingu.
Kromé toho tato béznd meésicni hodnota naznacovala,
Ze predbézné zjisténi dumpingu bylo v zdsadé zptsobeno
dramatickym zvySenim ceny parawolframanu amonného,
na které spolecnost nereagovala zvySenim svych vyvo-
znich cen ihned, nybrz teprve na konci obdobi Setfeni.
Spole¢nost pozddala Komisi, aby tento vyvoj vzala
v Gvahu a zvézila vypocet dumpingového rozpéti vylu¢né
na zdkladé poslednich Sesti mésici nebo posledniho
Ctyrtleti obdobi Setfeni. Tato Zddost vsak musela byt
zamitnuta, protoZe odchyleni se od obdobi Setfeni by
diskriminovalo vSechny ostatn{ Setfené spolecnosti, jez
byly timto obecnym zvy$enim ceny parawolframanu
amonného postiZeny stejnym zptisobem. Tato zddost je
rovnéZ v rozporu s koncepci obdobi 3etfeni. Ve skutec-
nosti vede k selektivni volbé tdaji o ¢sti obdobi Setfent
a zpochybiiuje reprezentativnost zjisténi.

V této souvislosti, pokud o jde zvefejnéni pfedbéznych
zjisténi, vyrobni odvétvi Spolecenstvi tvrdilo, Ze by méla
byt provedena tiprava nakladti na surovinu pouzitych pro
pocetni zjisténi bézné hodnoty pro spole¢nost, které byl
pfizndn status trzniho hospoddfstvi. Podle stanoviska
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi by tato dprava byla
opravnénd na zdkladé ¢l. 2 odst. 3 a 5 zdkladniho nafi-
zeni, protoze ¢insky trh s wolframem podléhd zdsahim
stdtu na makroekonomické drovni, a tudiZ ceny hlavni

(21)

(22)

(23)

suroviny, parawolframanu amonného, na domécim trhu
zastaly logicky niz$i neZ ceny vyvdzeného parawolfra-
manu amonného.

Vyse uvedend 7ddost byla pfezkoumdna pomoci analyzy
dopadt politik ¢inské vlddy na makroekonomické tirovni,
jez mohly vést k rliznym trovnim cen parawolframanu
amonného na domicim a vyvoznich trzich. Setfeni
ukdzalo, Ze ¢inskd politika vraceni DPH z vyvozu odra-
zuje do urcité miry od vyvozu wolframu a souvisejicich
vyrobkd, napf. parawolframanu amonného, protoze
vyvozcim je vracena pouze ¢ast DPH zaplacené za suro-
vinu zakoupenou na domdcim trhu. To rovnéz znamend,
ze vyrobci wolframovych elektrod vynakladaji pti vyvozu
dal§i ndklady. Proto byla provedena dprava bézné
hodnoty, v souladu s ¢l. 2 odst. 10 pism. b) zakladniho
nafizeni, aby odrdzela celkové ndklady vynaloZené
v dasledku vySe uvedeného rezimu DPH. Jakdkoli dalsi
tiprava se nepovazuje za nezbytnou.

Kromé vyse uvedené tpravy bézné hodnoty se timto
potvrzuje obecnd metodika uvedend ve 26. az 33.
bodu odavodnéni prozatimniho nafizeni.

b) Urceni bézné hodnoty pro vyvdZejici vyrobce v CLR, jimz
nebyl pfizndn status trzniho hospoddfstvi

i) Srovnatelnd zem¢é

Jelikoz nebyly pfedlozeny Zadné relevantni ptipominky
ohledné pouziti USA jako srovnatelné zemé, potvrzuje
se 34. az 38. bod odtvodnén{ prozatimniho nafizeni.

i) Béznd hodnota

Jelikoz nebyly predlozeny Zddné pifipominky ohledné
uréen{ béZné hodnoty pro vyvazejici vyrobce, kterym
nebyl pfizndn status trzntho hospodafstvi, s kone¢nou
platnosti se potvrzuje 39. az 46. bod odivodnéni proza-
timniho nafizeni.

4. Vyvozni ceny

Pokud jde o vyvozni ceny jedné spolecnosti, které bylo
pfizndno individudlni zachdzeni, jakoZ i spolupracujici
spole¢nosti, které nebyl pfizndn status trzntho hospodai-
stvif/individudlni zachdzeni, jejiz dumpingové rozpéti
slouzilo jako zdklad pro celostitni dumpingové rozpéti,
jak je vysvétleno v 54. az 56. bodu odtivodnéni proza-
timniho nafizeni, vyvozni ceny byly revidoviny vylou-
¢enim dvou transakci, jeZ nespadaly do obdobi Setfeni.
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kterému byl pfizndn status trzniho hospodéfstvi, jehoz
vyvoz do Spolecenstvi byl provddén prostiednictvim
dovozce ve spojeni a jehoZz vyrobky byly nasledné dale
proddvény spolecnostem ve SpoleCenstvi, které jsou ve
spojeni, a spole¢nostem ve Spolecenstvi, které nejsou ve
spojeni, tvrdil, Ze prodejni, spravni a rezijni ndklady jeho
spole¢nosti ve spojeni, pouZzivané pro pocetni zjisténi
vyvozni ceny v souladu s ¢l. 2 odst. 9 zdkladniho nafi-
zeni, jsou nadhodnocené a neodrdzeji naklady vynakla-
dané na prodej wolframovych elektrod. Vyvdzejici
vyrobce pozidal Komisi, aby pouzila ptavodni prodejni,
spravni a rezijn{ ndklady uvedené v odpovédich distribu-
torti ve spojeni na dotaznik, jez zpoc¢itku nemohly byt
akceptovany z davodu chybégjicich dikazd ohledné
metody rozdéleni nakladd. Spolecnost poskytla podptirné
dtikazy o ptuvodné pouzivané metodé rozdéleni naklada,
jez vychdzela z interntho standardu pouzivaného spolec-
nostmi v minulosti. Predlozené dikazy byly ndsledné
ovéfeny na misté a bylo zjisténo, Ze plivodni metoda
rozdéleni ndkladd odpovidd ndkladim spojenym
s prodejem wolframovych elektrod. Proto bylo Zadosti
vyhovéno a prodejni, spravni a rezijni ndklady distribu-
torti ve spojeni byly pFislusnym zptsobem upraveny.

Pokud jde o ziskova rozpéti dvou dovozct, ktefi nejsou
ve spojeni, z nichZ jedno bylo pfedbéiné pouzito pro
pocetné zjisténou vyvozni cenu vySe uvedeného vyvaze-
jictho vyrobce, bylo zjisténo, Ze tato ziskova rozpéti by
neméla byt pouzita, protoZe jejich obchodni aktivity
nejsou dostate¢né srovnatelné s obchodnimi aktivitami
dot¢eného dovozce ve spojeni. Ve skutecnosti je vétsina
wolframovych elektrod dovazenych timto dovozcem ve
spojeni ddle integrovana do hlavniho vyrobku vyrabé-
ného skupinou, svéfectho hofdku. Je tfeba rovnéz pozna-
menat, Ze wolframové elektrody maji v porovnani
s kone¢nym vyrobkem niz§i hodnotu. Na zikladé toho
byl u¢inén zavér, Ze vlastni ziskové rozpéti dovozce ve
spojeni bude tvorit presnéjsi zdklad pro ziskové rozpéti
pro Gcely pocetniho zjisténi vyvozni ceny.

Nebyly obdrzeny zadné dalsi ptipominky ohledné vyvo-
znich cen, a proto je timto potvrzena obecnd metodika
uvedend ve 47. a 48. bodu odtivodnéni prozatimniho
nafizeni, s vyjimkou pouziti vlastniho ziskového rozpéti
dovozce ve spojeni pro pocetné zjisténou vyvozni cenu
vyrobce, kterému byl pfizndn status trzniho hospodai-
stvi, jak je popsdno vyse.

5. Srovnani

Bézné hodnoty popsané vySe v 17. az 20. a 22. bodu
odtvodnéni a vyvozni ceny revidované podle vysvétleni
ve 23. az 26. bodu odivodnéni byly porovniny na
zékladé ceny ze zdvodu. Aby bylo zajisténo spravedlivé
srovndni bézné ceny s vyvozni cenou, byly v souladu
s ¢l. 2 odst. 10 zdkladntho nafizeni vzaty v tivahu rozdily
ve faktorech, o kterych bylo tvrzeno a u kterych bylo
prokazano, Ze ovliviiuji ceny a srovnatelnost cen. Témito
faktory, pro které byly pfijaty Gpravy, jsou nepfimé dané
popsané v 19. bodu odivodnéni, ndklady na dopravu,
pojisténi a manipulaci, vedlejsi ndklady, ndklady na
baleni, Gvéry a bankovni poplatky.

(28)

(30)

a) V piipadé spolupracujiciho vyvdZejictho vyrobce, kterému byl
piizndn status trzniho hospoddfstvi

S piihlédnutim k vySe uvedenym skutecnostem je
konecné dumpingové rozpéti, vyjadiené jako procento
ceny CIF na hranice SpoleCenstvi pied proclenim, stano-
veno takto:

Kone¢né dumpin-

Spole¢nost . s
gové rozpéti

Shandong Weldstone Tungsten 17 %
Industry Co., Ltd

b) V pfipadé spolupracujicich vyvdzejicich vyrobcii, kterym bylo

pfizndno individudini zachdzeni

Po dpravé vyvozni ceny druhé spolecnosti, které bylo
pfizndno individudlni zachdzeni, jsou kone¢nd dumpin-
govd rozpéti, vyjadfend jako procento ceny CIF na
hranice Spolecenstvi pfed proclenim, stanovena takto:

Kone¢né dumpin-

Spolecnost L o
gové rozpéti

Shaanxi Yuheng Tungsten & Molybdenum 107,3 %
Industrial Co., Ltd
Beijing Advanced Metal Materials Co., Ltd 128,4%

) V ptipadé vsech ostatnich vyvdZejicich vyrobcil

Po tpravé vyvozni ceny pro spolupracujictho vyvazeji-
ctho vyrobce, kterému nebyl pfizndn status trzniho
hospodarstvifindividudlni zachézeni, je kone¢nd celostdtni
drovenn dumpingu stanovena na 160,2 % ceny CIF na
hranice Spolecenstvi pted proclenim.

E. UMA
1. Vyroba Spolecenstvi
Jelikoz nebyly piedlozeny pfipominky ohledné vyroby

Spolecenstvi, potvrzuje se timto 57. a 58. bod odivod-
néni prozatimniho nafizeni.

2. Definice vyrobniho odvétvi Spolecenstvi

JelikoZ nebyly pfedlozeny pfipominky ohledné definice
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, potvrzuje se timto 59.
bod odtvodnéni prozatimniho nafizeni.
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(33)

(37)

(38)

3. Spotfeba Spolecenstvi

Jelikoz nebyly pfedlozeny ptipominky ohledné spotieby
Spolecenstvi, potvrzuje se timto 60. bod odivodnéni
prozatimniho nafizeni.

4. Dovozy do Spolecenstvi z dotlené zemé

Jelikoz nebyly predlozeny pfipominky ohledné dovozu
z dot¢ené zemé, potvrzuje se timto 61. az 66. bod
odtvodnéni prozatimniho nafizeni.

5. Situace vyrobniho odvétvi Spolecenstvi

Jelikoz nebyly piedlozeny pfipominky ohledné situace
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, potvrzuje se timto 67.
az 93. bod odtivodnéni prozatimniho nafizeni.

F. PRICINNA SOUVISLOST

Jelikoz nebyly piedloZeny zadné nové a zdivodnéné
informace ani argumenty v tomto ohledu, potvrzuje se
timto 94. az 114. bod odivodnéni prozatimniho
nafizeni.

G. ZAJEM SPOLECENSTVI

TF vyvozci, jedna asociace vyvozcl a jeden dovozce
znovu vyjadiili svou obavu, Ze prozatimni cla vylou¢i
¢inské vyvozce z trhu SpoleCenstvi. Vzhledem k tomu,
Ze ve Spolecenstvi existuji pouze dva vyrobci a prakticky
zadny dovoz z jinych zemi, by toto ddajné vytlacilo
konkurenty z trhu Spolecenstvi, na tkor spotiebitelt.
Kromé toho bylo tvrzeno, Ze oba vyrobci Spolecenstvi
jiz dlouho kontrolovali ceny na trhu Spolecenstvi
prostfednictvim  praktik naruSujicich  hospodafskou
soutéz. Aviak tyto zicastnéné strany neposkytly zadné
dalsi dikazy za dcelem odtvodnéni svych zddosti,
a béhem Setfeni rovnéz nebyly zjistény zddné informace,
jez by ukazovaly na tyto praktiky.

Jak je uvedeno v prozatimnim nafizeni, cilem jakéhokoli
antidumpingového opatfeni neni zamezit vyvozcim
z tietich zemi pfistup na trh Spolecenstvi, nybrz spise
obnovit rovné podminky, jez byly narueny nekalymi
obchodnimi praktikami.

Béhem Setfeni nebyly zjistény Zadné dikazy o udajném
jednani narusujicim hospodaiskou soutéz a vyrobni
odvétvi Spolecenstvi rovnéz nedosdhlo abnormélné vyso-

(40)

(43)

kych ziskG ani piedtim, nez dovoz z Ciny zaujal
vyznamné postaveni na trhu Spolecenstvi. Vedle dvou
stavajicich vyrobcti Spolecenstvi by udroven uloZenych
opatfeni méla umoznit alesponn nékterym vyvézejicim
vyrobciim z CLR pokracovat v prodeji dotéeného
vyrobku na trhu Spolecenstvi. Ve skute¢nosti je cilem
cel, pokud vychdzeji z Gjmy, pouze zvysit dovozni
ceny na urovetl, jez by vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi
umoznovala bézny zisk.

Jeden dovozce déle tvrdil, Ze cla ohrozi existenci jeho
spole¢nosti. Navic tento dovozce proddvd zvldstni typ
vysoce kvalitni elektrody, a kdyby musel ukoncit svou
obchodni ¢innost, tvrdi, Ze koneéni uzivatelé wolframo-
vych elektrod by utrpéli s ohledem na inovace a kvalitu
sluzeb.

Avsak jak je uvedeno v prozatimnim nafizeni, obecnym
dtsledkem zvyseni cen dovozu dotéeného vyrobku pro
dovozce by méla byt obnova spravedlivé hospodaiské
soutéZe s vyrobci Spolecenstvi, a toto zvySeni by nemélo
branit dovozcim v prodeji dotéeného vyrobku. Kromé
toho vysoka ziskovd rozpéti zjisténd na Grovni spolupra-
cujicich dovozcti ¢ini nepravdépodobnym, zZe ukonéi
svou obchodni ¢innost, i kdyZ se po uloZeni opatieni
sniz{ objem dovozu. Role distributora/dealera na trhu
svafecich elektrod je dilezitd, protoze nabizi kone¢nym
uzivatelim vyhody jediného prodejniho mista pro
viechny potieby koneénych uzivateldi tykajici se svafo-
véani. Proto je velmi pravdépodobné, ze tito distributofi/
dealefi zistanou dalezitou souddsti trhu i po zavedeni
opatfeni.

Jedna strana rovnéz argumentovala tim, Ze wolframové
elektrody dovazené jejich skupinou jsou soucdsti svare-
cich hofdka vyrdbénych stejnou spolecnosti. Pokud
uzivatelé budou nuceni v disledku antidumpingovych
opatfen{ prejit na levn&jsi elektrody od jinych dodavateld,
utrpi tim vykonnost a Zivotnost hotfdka této spole¢nosti,
coz bude mit nepfiznivy dopad na jeji celou obchodni
¢innost. Avsak panuje ndzor, Ze i kdyby si zdkaznici
téchto uzivateld nebyli védomi téchto nepfiznivych tech-
nickych dopadd, relativné nizkd troven cel navrhovanych
pro tohoto vyvozce jim pravdépodobné neposkytne
impuls, aby zménili dodavatele. Kromé toho nebyly pfed-
lozeny zadné diikazy o tdajnych negativnich diisledcich.

JelikoZ nebyly predlozeny v zdsadé nové informace nebo
argumenty v tomto ohledu, potvrzuje se timto 115. azZ
132. bod odiivodnéni prozatimniho nafizeni.
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(45)
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H. KONECNA ANTIDUMPINGOVA OPATRENT
1. Uroveii pro odstranéni Gjmy

Po zvefejnéni piedbéznych zjisténi tvrdilo vyrobni
odvétvi Spolecenstvi, Ze tiprava aktivit dovozcli uvedend
ve 136. bodu odiivodnéni prozatimniho nafizeni je
nadmérnd ze dvou divodi:

— Ne vsichni dovozci budou provddét viechny aktivity
uvedené v tomto bodu odivodnéni, konkrétné balent,
skladovani, kontrolu kvality, oznacovéni a v nékte-
rych  pfipadech  fyzickou  dpravu  elektrod.
V nékterych ptipadech elektrody budou vyvazeny
z CLR ve stavu, ktery po dovozci nevyzaduje prova-
déni vétsiny téchto aktivit.

— I kdyby tyto aktivity musel provadét dany dovozce,
jeho ndklady, dle odhadd dotéeného vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi, by byly podstatné nizsi nez
Castka tpravy predbéiné stanovend Komisi.

Komise dale Setfila tento problém tim, Ze mimo jiné
ziskala podrobné informace od dalstho dovozce, ktery
neni ve spojeni. Toto Setfeni ukdzalo, Ze elektrody vyra-
béné ve Spolecenstvi i dovdzené elektrody jsou proda-
vany prostiednictvim $iroké $kély distribu¢nich kandld,
pficemz jsou casto nékolikrdt dile proddviany mezi
vyjrobcem a koneénym uzivatelem. Ucastnici tohoto
trthu provadéji v rizném rozsahu takové aktivity, jako
je kontrola kvality, skladovini a logistika, pfebalovani,
marketing a podpora zdkaznikd. Po prezkoumdni viech
dostupnych informaci panuje nazor, Ze systemati¢téjsim
a jednotnéj$im zptsobem zohlednéni aktivit dovozct je
porovnani dovoznich cen a cen vyrobniho odvétvi Spole-
Censtvi upravenych na obvyklou troveri obchodu.

Pro tento ucel byl jako zdklad pro odhad rozdilid
v cendch vyplyvajicich z rtznych drovni obchodu, tj.
obchodnikd, maloobchodnich  prodejcti, koneénych
uzivateld a vyrobcti puvodniho zafizeni, pouzit prodej
obdobného vyrobku vyrobnim odvétvim Spolecenstvi
na trhu Spolecenstvi. Tato Gprava zohlediwujici drover
obchodu byla proto pouZita namisto tpravy uvedené
ve 136. bodu oddvodnéni prozatimniho nafizeni.

Jeden vyvozce upozornil na chybu v tdajich o prodeji
pouzitych pro vypocet rozpéti jeho djmy. Byly rovnéz
opraveny dalsi pisaiské chyby v ddajich pouzitych pro
vypocet rozpéti Gjmy. V dusledku téchto oprav byla
rozpéti Gjmy jednoho vyvozce a celostdtni rozpéti Gjmy
snizena.

(48)

(49)

(50)

(52)

Bylo rovnéz zji§téno, Ze v disledku nepravidelné casové
struktury vyvozu nékterych vyvozct z CLR a vyvoje
sménného kursu USD/EUR béhem obdobi $etfeni
poskytlo pouziti mési¢nich sménnych kurst podstatné
piesnéjsi vysledek nez pouziti jednotné ro¢ni sazby.
Vypolty pro vSechny vyvozce byly piislusnym zpiisobem
revidovény.

Jeden vyvozce a jedna asociace vyvozcli argumentovali,
ze doba mezi koupi suroviny a prodejem hotové wolfra-
mové elektrody dealerovi je podstatné delsi u vyvozct
z CLR nez u vyrobntho odvétvi Spolecenstvi, z diivodu
delsi doby piepravy a celniho odbaveni. To by zname-
nalo, Ze ceny vyvozchi z CLR piirozené reaguji na zvyseni
cen suroviny pozdéji nez ceny vyrobniho odvétvi Spole-
Censtvi a Ze by to dle tvrzeni tohoto dovozce mélo byt
vzato v tvahu pfi vypoctu Gjmy.

PrestoZze se uzndvd, Ze Casovd prodleva mezi vyrobou
vyrobku a jeho doddnim zdkaznikim je u cinskych
vyvozcl delsi, neni to povazovdno za relevantni faktor
pro stanoveni jmy. Udaje pouzivané pii Setfeni vychi-
zeji z data vystaveni faktury, jeZ obvykle odpovidd datu,
kdy zbozi bylo odeslino ze zavodu. Existuje rovnéz
¢asovd prodleva mezi dobou, kdy je sjedndna cena na
zakladé stavajicich trovni cen suroviny, a datem odesldni,
avSak neexistuje zddny diavod predpoklddat, Ze tato
¢asovd prodleva bude delsi u ¢inskych vyrobcti nez
u vyrobcli ve Spolecenstvi. Proto je tieba tento argument
odmitnout.

s,

Kone¢nd vazend primérnd rozpéti Gjmy spolecnosti,
kterym bylo pfizndno individudlni zachdzeni nebo status
trznitho hospodafstvi, jsou proto tato:

Spoletnost Koneé?é rozpéti
uymy

Shandong Weldstone Tungsten 22,7 %
Industry Co. Ltd.

Shaanxi Yuheng Tungsten & Molybdenum 41,0 %
Industrial Co. Ltd.

Beijing Advanced Metal Materials Co. Ltd. 38,8 %
Vsechny ostatni spolecnosti 63,5%

2. Forma a vyse cel

S piihlédnutim k vySe uvedenému a v souladu s ¢l. 9
odst. 4 zdkladntho nafizeni by mélo byt ulozeno
kone¢né antidumpingové clo v dostatecné vysi pro
odstranéni Gjmy zptsobené dovozem, aniz by piesdhlo
zjisténé dumpingové rozpéti.
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(54)

(56)

takto:

Spole¢nost Koneéné clo
Shandong Weldstone Tungsten 17,0 %
Industry Co., Ltd.
Shaanxi Yuheng Tungsten & Molybdenum 41,0 %
Industrial Co., Ltd.
Beijing Advanced Metal Materials Co., Ltd. 38,8 %
Vsechny ostatni spolecnosti 63,5 %

Sazby antidumpingového cla pro jednotlivé spolecnosti
specifikované v tomto nafizeni byly stanoveny na
zdkladé zjisténi tohoto Setfeni. Proto odrdzeji situaci
téchto spolecnosti zjisténou béhem tohoto Setfeni. Tyto
celni sazby (na rozdil od celostdtniho cla pouzitelného na
,vSechny ostatni spole¢nosti“) se proto vztahuji vylu¢né
na dovoz vyrobkil pochdzejicich z dotéené zemé
a vyrdbénych témito spolenostmi, tedy konkrétnimi
vyse uvedenymi pravnickymi osobami. Dovdzené
vyrobky vyrdbéné jakoukoli jinou spolecnosti, jez neni
vyslovné uvedena v operativni &dsti tohoto nafizeni
odkazem na jeji ndzev a adresu, vcetné subjektd ve
spojeni s vyslovné uvedenymi spolecnostmi, nemohou
mit prospéch z téchto sazeb a podléhaji celni sazbé
pouzitelné na ,vSechny ostatni spole¢nosti‘.

S veskerymi Zddostmi o pouziti téchto antidumpingo-
vych celnich sazeb pro jednotlivé spolecnosti (napf. po
zméné ndzvu subjektu, po vzniku novych vyrobnich &
prodejnich subjektd) je tfeba se obratit na Komisi (1)
a piipojit veskeré piislusné tdaje, zejména pak tdaje
o zméndch v cinnostech spole¢nosti spojenych
s vyrobou ¢i domdcimi a vyvoznimi prodeji, které souvi-
seji napf. se zménou ndzvu nebo se zménou ve vyrob-
nich ¢& prodejnich subjektech. Bude-li to vhodné, bude
nafizeni pfislusné zménéno formou aktualizace seznamu
spolecnosti, na néz se vztahuji individudlni celni sazby.

Aby bylo zajisténo fadné vyméhani antidumpingového
cla, zbyvajici vyse cla by méla platit nejen pro nespolu-
pracujici vyvozce, nybrz rovnéz pro spolecnosti, jez
béhem obdobi Setfeni neprovadély Zddny vyvoz. Tyto
spole¢nosti se vsak vyzyvaji, pokud spliuji pozadavky
¢l. 11 odst. 4 druhého pododstavce zdkladniho nafizeni,
aby v souladu s timto ¢lankem podaly zadost o piezkum
za UCelem individudlntho pfezkoumdni své situace.

(") European Commission
Directorate-General for Trade
Direction H, office J-79 5/16
B-1049 Brussels.

(59)

(60)

(61)

Po zvefejnéni podstatnych skute¢nosti a tivah, na jejichz
zdkladé bylo zamysleno doporucit ulozeni kone¢nych
antidumpingovych cel, nabidli dva vyvaZejici vyrobci
v CLR cenové zdvazky v souladu s ¢l. 8 odst. 1 zéklad-
niho nafizeni.

Dotceny vyrobek se vyznacuje velkym poctem typt
vyrobku, které se od sebe cenové podstatnym zpiisobem
lisi. Uvedeni dva vyvazejici vyrobci nabidli pouze jednu
minimélni dovozni cenu pro vSechny typy vyrobku ve
vysi, kterd by nezarucila odstranéni dumpingu ptisobi-
ctho djmu u viech vyrobkl. Rovnéz je tfeba pozna-
menat, Ze velky pocet typii vyrobku prakticky neumo-
ziuje stanovit smysluplné minimdlni dovozni ceny pro
kazdy typ vyrobku, které by Komise mohla ndlezité
kontrolovat, i kdyby vyvézejici vyrobci nabidli pro
kazdy typ vyrobku jinou minimdlni dovozni cenu.

Kromé toho vykazoval dotéeny vyrobek béhem obdobi
Setfen{ zna¢nou cenovou nestabilitu, a pevny cenovy
zdvazek proto v tomto piipadé neni vhodny. Za tcelem
vyfeSeni tohoto problému navrhly obé spolecnosti inde-
xovat minimdln{ dovozni{ cenu na zdkladé nestability cen
parawolframanu amonného. U jednoho z uvedenych
vyvazejicich vyrobcti viak béhem obdobi Setfeni nemohla
byt tzkd souvislost mezi nestabilitou cen parawolfra-
manu amonného a nestabilitou cen wolframovych elek-
trod zjisténa, a z toho divodu nebyla v jeho piipadé
indexace minimélni dovozn{ ceny na zdkladé cen para-
wolframanu amonného pfijatelna.

Jeden z uvedenych vyvazejicich vyrobctt ma kromé toho
ve SpoleCenstvi nékolik spolecnosti ve spojeni, které
prodavaji stejnym zakaznikam také jiné vyrobky. Tato
komplexni struktura prodeje zvySuje riziko obchdzeni
uloZenych opatfeni.

Na zdkladé vyse uvedeného byl ucinén zdvér, Ze tyto
nabidky zdvazkd musi byt odmitnuty.

4. Konetny vybér prozatimnich cel a zvldstni
kontrola

Vzhledem k rozsahu zjisténych dumpingovych rozpéti
a s prihlédnutim k vysi Gjmy zpasobené vyrobnimu
odvétvi Spolecenstvi se povazuje za nezbytné, aby byly
Castky zajisténé prostfednictvim prozatimniho antidum-
pingového cla ulozeného prozatimnim nafizenim, tj.
nafizenim (ES) ¢ 1350/2006, s kone¢nou platnosti
vybrany ve vysi kone¢nych uloZenych cel. Pokud jsou
konec¢nd cla nizsi nez prozatimni cla, pfedbézné zajisténé
astky presahujici konecné sazby antidumpingovych cel
musi byt vrdceny. Pokud jsou konecnd cla vyssi nez
prozatimni cla, budou s kone¢nou platnosti vybrany
pouze Castky zajisténé ve vysi prozatimnich cel.
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(63) Aby byla minimalizovdna rizika obchdzeni uloZenych .
fenf 7 d Ikjch rozdilt v celnich sazbach ioové | Deplikovs
opatfeni 2 dtvodu velkyc rozdilii v celnich sazbach, Spoletnost dumpingové | DOPITROVY
panuje ndzor, Ze v tomto piipadé jsou nezbytnd zvlastni clo o
opatfen{ za Glelem zaji§téni fadného uplatiovani anti-
dumpingovych cel. Tato zvlastni opatfeni, kterd se tykaj Shandong Weldstone Tungsten 17,0 % A754
pouze spolecnosti, pro néZ je stanovena individudlni Industry Co., Ltd.
gelni s§zba, z,alglrnuji povinnost pf‘gdloiit celnim f)rgér}ﬁr'n Shaanxi Yuheng Tungsten & Molybdenum | 41,0 % A755
¢lenskych stitd platnou obchodni fakturu, kterd spliiuje Industrial Co., Ltd.
pozadavky stanovené v piiloze tohoto nafizeni. Dovoz,
k némuz uvedend faktura pfilozena neni, podléha zbyt- Beijing Advanced Metal Materials Co., Ltd. | 38,8 % A756
kovému antidumpingového clu pouzitelnému na vsechny 5 ’ o .
ostatnf vivozce. Vsechny ostatni spole¢nosti 63,5% A999

(64) Navic je tfeba pfipomenout, Ze pokud by se po uloZeni
antidumpingovych opatfeni podstatné zvysil objem
vyvozu nékteré ze spolecnosti vyuzivajicich nizsi indivi-
dudlni celni sazby, lze takovéto zvySeni objemu pova-
Zovat samo o sobé za zménu obchodnich tokd
v disledku uloZenych opatfeni ve smyslu ¢l. 13 odst. 1
zdkladniho nafizeni. V tomto pfipadé a za predpokladu,
ze jsou splnény podminky, lze zahdjit Setfeni zaméfené
proti obchazeni predpist. V rdmci tohoto Setfeni lze
mimo jiné proSetiit potiebu zrusit individudlni celni
sazby a ndsledné ulozit celostitni clo,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Ukldda se konecné antidumpingové clo na dovoz wolfra-
movych svéfecich elektrod, v¢etné wolframovych ty¢i a prutt
pro svareci elektrody, obsahujicich nejméné 94 % hmotnostnich
wolframu, jinych nez ziskanych prostym slinovanim, téZ upra-
venych do stanovené délky, kodi KN ex 810199 10
a ex 8515 90 00 (k6dt TARIC 8101 991010
a 8515 90 00 10), pochazejicich z Cinské lidové republiky.

2. Sazba kone¢ného antidumpingového cla pouzitelnd na
Cistou cenu s doddnim na hranice Spolecenstvi pred proclenim
se pro vyrobky vyrdbéné niZe uvedenymi spolenostmi stanovi
takto:

3. Pouziti individudlnich celnich sazeb stanovenych pro
spolecnosti uvedené v odstavci 2 je podminéno tim, Ze je
celnim organtm Cdlenskych stitd predloZena platnd obchodni
faktura spliujici poZadavky stanovené v piiloze. Neni-li takovd
faktura pfedlozena, pouzije se celni sazba platnd pro vSechny
ostatn{ spole¢nosti.

4. Neni-li stanoveno jinak, pouziji se platné celni predpisy.

Cldnek 2

Castky zajisténé prostiednictvim prozatimnich antidumpingo-
vych cel v souladu s nafizenim (ES) ¢ 1350/2006 tykajicim
se dovozu nékterych wolframovych elektrod, véetné wolframo-
vych ty¢i a prutd pro svareci elektrody, obsahujicich nejméné
94 % hmotnostnich wolframu, jinych nez ziskanych prostym
slinovdnim, téz upravenych do stanovené délky, koda KN
ex 8101 99 10 a ex 8515 90 00 (kédis TARIC 8101 99 10 10
a 85159000 10), pochizejicich z Cinské lidové republiky,
budou s kone¢nou platnosti vybrany. Zajisténé cdstky presahu-
jici vysi kone¢nych antidumpingovych cel musi byt vraceny.
Pokud jsou kone¢nd cla vy3§i nez prozatimni cla, budou
s kone¢nou platnosti vybrany pouze &istky zajisténé ve vysi
prozatimnich cel.

Clinek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizen{ je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 9. bfezna 2007.

Za Radu
predseda
F.-W. STEINMEIER
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Platnd obchodni faktura uvedend v ¢l. 1 odst. 3 tohoto nafizeni musi obsahovat prohldseni podepsané odpovédnym
pracovnikem spolecnosti v této formé:

1) Jméno a funkce odpovédného pracovnika spolecnosti, ktery obchodni fakturu vystavil.

2) Toto prohldsent: ,J4, nize podepsany, potvrzuji, Ze (mnozstvi) wolframovych elektrod prodané na vyvoz do Evrop-
ského spolecenstvi, uvedené na této faktufe, bylo vyrobeno (ndzev a adresa spolecnosti) (doplitkovy kéd TARIC)
v (dotéend zem¢). Prohlasuji, Ze daje uvedené na této faktufe jsou Gplné a spravné.“
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NARIZENI KOMISE (ES) & 261/2007
ze dne 12. bfezna 2007
o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urfovidni vstupnich cen uréitych druhii ovoce
a zeleniny
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Pfi uplatiovani vyse uvedenych kritérif je tieba stanovit

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu (), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produktt a obdobi uvedenych v piiloze.

standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v pfiloze tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clinek 1

Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)
¢. 322394 se stanovi v souladu s pfilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 13. bfezna 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vsech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 12. bfezna 2007.

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 386/2005 (Uf. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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nafizeni Komise ze dne 12. bfezna 2007 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovini vstupnich

cen urcitych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kod KN Kédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota
0702 00 00 IL 111,0
MA 70,1
N 143,7
TR 1241
77 112,2
0707 00 05 JO 171,8
MA 96,3
TR 181,9
77 150,0
0709 90 70 MA 76,4
TR 108,7
77 92,6
0709 90 80 EG 223,0
IL 119,7
77 176,4
0805 10 20 CU 36,7
EG 49,0
IL 53,9
MA 46,0
N 49,5
TR 64,6
77 50,0
0805 50 10 EG 58,9
IL 61,6
TR 52,3
77 57,6
0808 10 80 AR 86,1
BR 78,9
CA 81,5
CL 109,6
CN 93,8
us 110,5
uy 80,5
ZA 90,3
77 91,4
0808 20 50 AR 73,8
CL 84,3
CN 75,5
us 110,6
ZA 76,7
77 84,2

() Klasifikace zem{ stanovend natizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Ut. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamend jind zemé

plivodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 262/2007
ze dne 12. bfezna 2007,

kterym se méni reprezentativni ceny a Cistky dodateénych dovoznich cel pro urcité produkty
v odvétvi cukru, stanovené nafizenim (ES) ¢. 1002/2006, pro hospodiisky rok 2006/2007

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 318/2006 ze dne
20. tnora 2006 o spolecné organizaci trhi v odvétvi cukru (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 951/2006 ze dne
30. Cervna 2006, kterym se stanovi provddéci pravidla
k naffzeni Rady (ES) ¢ 318/2006, pokud jde o obchod
s tfetimi zemémi v odvétvi cukru (?), a zejména na clinek 36,

vzhledem k témto divodiim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 1002/2006 (}) stanovilo vyse
reprezentativnich cen a dodate¢nych dovoznich cel pro

bily cukr, surovy cukr a nékteré sirupy pro hospodarsky
rok 2006/2007. Tyto ceny a tato cla byly naposledy
pozménéné natizenim Komise (ES) ¢. 237/2007 (*).

(2)  Informace, které md Komise v soucasnosti k dispozici,
naznaluji, Ze vySe soucasnych reprezentativnich cen
a dodatetnych dovoznich cel je tfeba pozménit
v souladu s pravidly a podminkami stanovenymi nafi-
zenim (ES) ¢ 951/2006,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro produkty
uvedené v ¢ldnku 36 nafizeni (ES) ¢ 9512006, stanovené
naffzenim (ES) ¢ 1002/2006 pro hospodaisky rok
2006/2007, se pozméfiuji a jsou uvedeny v piiloze tohoto
nafizeni.

Clinek 2

Toto nafizen{ vstupuje v platnost dnem 13. bfezna 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych stitech.

V Bruselu dne 12. bfezna 2007.

(1) UE vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 2011/2006 (UF. vést. L 384, 29.12.2006, s. 1).

(3 Uf. vést. L 178, 1.7.2006, s. 24. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES)
[ 2031/2006 (UF. vést. L 414, 30.12.2006, s. 43).

() Uk vést. L 179, 1.7.2006, s. 36.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() UF. vést. L 66, 6.3.2007, s. 17.
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Pozménéné Eistky reprezentativnich cen a dodate¢ného dovozniho cla pro bily cukr, surovy cukr a produkty
kédu KN 1702 90 99 pouzitelné ode dne 13. bfezna 2007

(EUR)
Kéd KN Vyse reprezeVn,tativvn,ich cen na 100 kg netto | Vyse dodaE?én?'h? cla na 100 kg netto
piislusného produktu piislusného produktu
17011110 (Y 21,39 5,61
17011190 (Y) 21,39 10,97
17011210 (Y 21,39 5,42
17011290 (Y 21,39 10,46
1701 91 00 (3 26,55 11,96
17019910 (3 26,55 7,44
1701 99 90 (3 26,55 7,44
170290 99 () 0,27 0,38

() Pro standardni jakost vymezenou v pidloze I bodu IIl nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006 (Uf. vést. L 58, 28.2.2006, s. 1).
(%) Pro standardni jakost vymezenou v piiloze I bodu II nafizeni (ES) ¢. 318/2006.
(}) Na 1% obsahu sacharosy.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 263/2007
ze dne 12. bfezna 2007,

kterym se stanovi konefnd sazba ndhrad a procentni podil pro vyvozni licence v reZimu
B vyddvané pro ovoce a zeleninu (rajata, pomerance, citrony, stolni hrozny a jablka)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2200/96 ze dne 28. fijna
1996 o spolené organizaci trhu s ovocem a zeleninou (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1961/2001 ze dne 8. fijna
2001 o provadécich pravidlech k nafizeni Rady (ES) ¢. 2200/96
tykajicimu se vyvoznich ndhrad pro ovoce a zeleninu (),
a zejména na ¢l. 6 odst. 7 uvedeného naiizent,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizen{ Komise (ES) ¢. 1510/2006 (*) stanovilo smérnd
mnozstvi pro vyddvani vyvoznich licenci v rezimu B.

(2)  Pro Zadosti o vyddni licenci v rezimu B pro rajcata,
pomerance, citrony, stolni hrozny a jablka podané od

1. listopadu 2006 do 28. tnora 2007 je tfeba stanovit
kone¢nou sazbu ve vysi smérné sazby a je tieba stanovit
i procentni podil pro pozadovand mnozZstvi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pro zddosti o vydani licence v rezimu B podané podle ¢linku
1 nafizeni (ES) ¢. 1510/2006 mezi 1. listopadem 2006 a 28.
tnorem 2007 se procentni podil pro pozadovand mnozstvi, na
kterd maji byt licence vyddny, a sazba piislusnych ndhrad
stanovi v souladu s pilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 13. bfezna 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 12. bfezna 2007.

(1) UE vést. L 297, 21.11.1996, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 47/2003 (Uf. vést. L 7, 11.1.2003, s. 64).

(3) Uf. vést. L 268, 9.10.2001, s. 8. Nafizeni naposledy pozménéné
qaf‘fzenfm (ES) ¢. 386/2005 (UF. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).

() Ut vést. L 280, 12.10.2006, s. 16.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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Procentni podil pro pozadovani mnoZstvi a sazba ndhrady pro Zidosti o vydini licence v reZimu B podané

PRILOHA

v obdobi od 1. listopadu 2006 do 28. inora 2007 (rajéata, pomerance, citrony, stolni hrozny a jablka)

Sazba nahrady

Procentni podil pro

Produke (EURJt netto) pozadovand mnozstvi
Rajcata 20 100 %
Pomerance 29 100 %
Citrony 50 100 %
Stoln{ hrozny 13 100 %
Jablka 23 100 %
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NARIZENI KOMISE (ES) & 264/2007
ze dne 9. bfezna 2007,

kterym se stanovi zdikaz rybolovu dasovitych v oblastech ICES VIlIc, IX a X, ve vodich
Spolecenstvi CECAF 34.1.1 plavidly plujicimi pod vlajkou Francie

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) & 2371/2002 ze dne 20.
prosince 2002 o zachovani a udrZitelném vyuZivani rybolov-
nych zdrojii v rdmci spolecné rybatské politiky ('), a zejména na
¢l. 26 odst. 4 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2847/93 ze dne 12. fijna
1993 o zavedeni kontrolniho reZimu pro spolecnou rybdiskou
politiku (3), a zejména na ¢l. 21 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddévodim:

(1) Nafizeni Rady (ES) ¢. 41/2007 ze dne 21. prosince 2006,
kterym se pro rok 2007 stanovi rybolovnd priva
a souvisejici podminky pro urcité populace ryb
a skupiny populaci ryb platné ve vodich SpoleCenstvi
a pro plavidla SpoleCenstvi ve vodich podléhajicich
omezenim odlovt (3), stanovi kvéty na rok 2007.

(2)  Podle informaci, jez byly sdéleny Komisi, tlovky popu-
lace uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odlo-
veny plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu
uvedeného ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném
registrovanymi, vycerpaly kvétu ptidélenou na rok 2007.

(3)  Je proto nutné zakazat rybolov této populace a jeji ucho-
vavani na palubg, preklddani na jiné plavidlo a vykladan{
na pevninu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpini kvoty

Rybolovnd kvéta pfidélend pro rok 2007 clenskému stitu
uvedenému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou
ve zminéné pfiloze se povaZuje za vycCerpanou od data stano-
veného v uvedené piiloze.

Clinek 2

Zikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se zakazuje
uchovévat na palubé, piekladat na jiné plavidlo nebo vykladat
na pevninu uvedenou populaci odlovenou témito plavidly.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 9. bfezna 2007.

() Ut vést. L 358, 31.12.2002, s. 59.

(3 UL vést. L 261, 20.10.1993, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1967/2006 (Uf. vést. L 409, 30.12.2006, s. 11) ve
znéni opravy v Uf. vést. L 36, 8.2.2007, s. 6).

() Ut. vést. L 15, 20.1.2007, s. 1.

Za Komisi
Fokion FOTIADIS
generdlni feditel pro rybolov a ndmoini zdleZitosti
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C. 01
Clensky stat FRANCIE
Populace ANF/8C3411
Druh Dasoviti (Lophiidae)
Oblast V¢, IX a X; vody ES CECAF 34.1.1

7. tnora 2007

Datum
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II

(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 10. Eervence 2006,

kterym se spojeni oznacuje za slucitelné se spole¢nym trhem a s fungovinim Dohody o EHP
(Véc & COMP/M.4000 — INCO/|Falconbridge)
(ozndmeno pod cislem K(2006) 3052)

(Pouze anglické znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/163ES)

Dne 4. cervence 2006 ptijala Komise rozhodnuti ohledné spojeni podle nafizeni Rady (ES) ¢.
139/2004 ze dne 20. ledna 2004 o kontrole spojovdni podnikii (*), a zejména ¢l. 8 odst. 2 uvedeného
nafizeni. Znéni celého rozhodnuti bez diwérnych tdajii je k dispozici v dfednim jazyce p¥ipadu a v
pracovnich jazycich Komise na internetovych strankdch Generdlniho Feditelstvi pro hospoddiskou soutéz
na adrese: http://ec.europa.eu/comm/competition/index_en.html

I. SHRNUTI

Tato véc se tykd nabyti podniku Falconbridge Limited
(wFalconbridge“, Kanada) podnikem Inco Limited (,Inco®,
Kanada). Obé spole¢nosti piisobi po celém svété v oblasti
tézby, zpracovani, rafinace a prodeje riznych vyrobki
z niklu, médi, kobaltu a drahych kov.

Inco je mezindrodni spole¢nost zabyvajici se pfevazné
téZzbou, zpracovinim, rafinaci a prodejem riznych
vyrobkti z niklu, médi, kobaltu a drahych kovi
a produktd ze siry. Prodej vyrobkd spole¢nosti Inco
dosdhl na celosvétové drovni v roce 2004 vySe 3 439
miliond EUR. Spole¢nost Inco se zabyva prevazné
niklem, ktery predstavoval 83 % celkového prodeje,
zatimco méd dosahovala 9 %, kobalt 1 % a drahé kovy
5% prodeje.

Falconbridge je mezindrodni spolecnost zabyvajici se
pfevazné tézbou, zpracovinim, rafinaci a prodejem
riznych vyrobkd z niklu, médi, kobaltu, olova,
zinku, hlintku a drahych kov a produktd ze siry.
médi, kobaltu, olova Falconbridge dosdhl v roce 2004

(1) UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.

v celosvétovém méfitku prodeje ve vysi 5 610 miliont
EUR. Polovinu jejich prodeje predstavuje méd, 26 % nikl,
14 % hlinik, 6 % zinek a 2 % kobalt.

Dne 11. Fjna 2005 spole¢nost Inco ozndmila svij zdmér
ziskat prostfednictvim vefejného ndvrhu smlouvy na
koupi vSech akcii spolecnosti Falconbridge, které jsou
v obéhu. Navrhovanou transakci ziskd spolecnost Inco
vyhradni  kontrolu nad spolecnosti  Falconbridge.
V souladu s ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani
pfedstavuje ozndmend transakce spojeni.

Seteni na trhu odhalilo, Ze by transakce v podobg, v niz
byla oznidmena, vedla k vyznamnému naruSeni ucinné
hospodafské soutéze na trhu doddvek niklu pro pokovo-
vani a galvanoplastiku v rdmci EHP a doddvek ryziho
niklu pro vyrobu vysoce legovanych slitin/slitin pouzi-
vanych na soucdstky kritické z hlediska bezpecnosti
a dodéavek ryziho kobaltu pro vyrobu legovanych slitin
pouzivanych na soucdstky kritické z hlediska bezpe¢nosti
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na svétovych trzich. Novy subjekt, jenZ by vznikl slou-
¢enim, by se stal zdaleka nejvétsim dodavatelem vyrobka
z niklu pro pokovovani a galvanoplastiku v rdmci EHP
a téméf monopolnim dodavatelem ryziho niklu pouzi-
vaného na legované slitiny a ryziho kobaltu pro vyrobu
vysoce legovanych slitin pouzivanych na soucdstky
kritické z hlediska bezpecnosti. V Setieni se uvadi, Ze
novy subjekt by mél v dané situaci, kdy neexistuje
zadny vyznamny konkuren¢ni tlak, moznost a snahu
zvySovat ceny na téchto trzich. Bylo rovnéz zjisténo, Ze
spotiebitelé by neméli pfimy uzitek z efektivity, jiz by
bylo dosazeno na zdkladé navrhované transakce,
a nebyly by tak vyvdZeny nepiznivé Gcinky ovliviiujici
hospodéiskou soutéz.

S cilem rozptylit obavy z naruseni hospodafské soutéze,
které byly definovany v pribéhu fizeni, strany ptedlozily
dne 16. bfezna 2006 soubor zivazki. Po rozsihlych
jedndnich s Komis{ strany dne 5. dubna 2006 pfedlozily
upraveny soubor ndpravnych opatfeni. Tento upraveny
soubor ndpravnych opatfeni byl posouzen na zdkladé
trzntho testu za Glasti tietich stran. Dne 7. cervna
2006 strany piedlozily upraveny soubor ndpravnych
opatfeni. Tyto zdvazky byly pozdgji ¢dste¢né pozménény.
Dne 26. cervna 2006 strany piedlozily konecnou verzi.

V kone¢ném znéni zdvazkd se strany zavazuji, Ze prodaji
rafinérii spole¢nosti Falconbridge Nikkelverk v Norsku
a na ni vazana aktiva (,proddvany podnik“) spole¢nosti,
kterd podnikd v oblasti tézby kovi a/nebo jejich zpraco-
vani a kterd ma pfistup k dostate¢nym zasobdm niklu,
aby zajistila Zivotaschopnost rafinérie. Kromé toho dne
7. Cervna 2006 spolecnost Falconbridge uzaviela zdva-
znou dohodu se spole¢nosti LionOre Mining Interna-
tional Ltd (,LionOre*) o ndkupu proddvaného podniku.
Dne 7. ¢ervna 2006 strany pozadaly Komisi o to, aby
spole¢nost LionOre byla uzndna za vhodného nabyvatele
prodavaného podniku. Komise je pfesvédcena, Ze
podniky mohou odstranit prekdzky zabranujic{ ac¢inné
hospodérské soutézi, které vyplyvaji z transakce, a Ze
spole¢nost LionOre je vhodnym nabyvatelem prodava-
ného podniku.

Navrhuje se tedy pfijeti schvalujictho rozhodnuti podle
¢l. 8 odst. 2 nafizeni o spojovéni, ve kterém se stanovi
podminky a povinnosti.

1. DUVODOVA ZPRAVA
1. Relevantni vyrobkové trhy

Navrhovand transakce se tykd oblasti niklu a kobaltu.
Strany prohlasuji, Ze za relevantni vyrobkové trhy se

(10)

(11)

(12)

maji povazovat doddvky niklu a doddvky kobaltu. Setfeni
na trhu v3ak jasné ukdzalo, Ze by se relevantni vyrobkové
trthy v oblasti niklu a kobaltu mély definovat podle
koneénych  aplikaci  téchto surovin. Jednak se
u konec¢nych aplikaci poptdvka vyznamné lisi, zejména
v ryzosti, velikosti a tvaru vyrobkd, pozadavcich na doru-
Covéni a struktufe poptdvky, jednak se producenti niklu
do jisté miry specializuji na doddvani pro ur¢ité kone¢né
aplikace. Kromé toho se ceny kone¢nych vyrobkd z niklu
pravdépodobné lisi podle jejich aplikace.

Setfeni na trhu potvrdilo, Ze relevantni vyrobkové trhy
jsou tyto:

i) doddvky niklu pro pokovovéni a galvanoplastiku,

ii) dodavky ryziho niklu pro vyrobu vysoce legovanych
slitin/slitin ~ pouzivanych na soucastky kritické
z hlediska bezpecnosti,

i) dodavky ryziho kobaltu pro vyrobu vysoce legova-
nych slitin pouZivanych na souddstky kritické
z hlediska bezpecnosti.

A. Doddvky niklu pro pokovovdni a galvanoplastiku

Pokovovéni se pouzivd pro potazeni pfedmétu pozado-
vanym kovem pomoci elektrického proudu prochdzeji-
ctho vhodnym roztokem (elektrolytem). Galvanoplastika
umoziuje pokryti rznych typa forem tvary nebo
tenkymi kovovymi ndnosy.

Setfeni na trhu ukdzalo, e pro pokovovani
a galvanoplastiku mohou byt pouzity pouze urcité
kone¢né vyrobky z niklu. Zakaznici, pouZivajici dané
kovy pro pokovovéni, maji zvldstni pozadavky na ryzost,
tvar, velikost a baleni. Vyrobky z niklu uréené na poko-
vovani a galvanoplastiku se vét§inou prodavaji prostied-
nictvim distributord.. Setfeni na trhu ukdzalo, Ze roztfi-
§ténd  struktura poptavky nuti dodavatele niklu
k rozvijeni a udrzovani prodejni sité distributorti.

Z dodavatelského hlediska ne vsichni dodavatelé niklu
mohou dodavat vyrobky z niklu pro pokovovani
a galvanoplastiku a néktef{ vyrobci, zejména strany, vyvi-
nuli specifické vyrobky pro tuto konecnou aplikaci.
Dodavatel niklu, ktery jesté neni aktivné ¢inny v této
podnikatelské oblasti, by musel vyznamné investovat,
aby byl schopen dodavat Sirokou fadu vyrobkt z niklu

pouzivanych pro pokovovani a galvanoplastiku.
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(14) Kromé toho interni dokumenty stran zdtraziuji existenci stupném necistot. Vyrobci legovanych slitin pouzivanych

(15)

(16)

(18)

(19)

rozdilného vyrobkového trhu pro jiné aplikace niklu,
ktery se lisi cenami a obchodni politikou.

B. Doddvky 1yziho niklu pro vyrobu vysoce legovanych slitin/-
slitin pouzivanych na soucdstky kritické z hlediska bezpec-
nosti

Legované slitiny se pouZivaji pro tkony v prostiedich
s vysokou teplotou a vysokou zdtézi. Tyto aplikace se
pouZivaji zejména v oblasti leteckého a kosmického
promyslu, energetiky a zdravotnického pramyslu.
Zvlastni skupinou legovanych slitin jsou legované slitiny
pouzivané na otocné soucdstky kritické z hlediska
bezpecnosti, jakymi jsou napf. lopatky turbinovych
motortl nebo disky proudovych letadel.

Setfeni na trhu ukdzalo, Ze ne viechny konecné vyrobky
z niklu od jakéhokoli dodavatele se mohou zaménitelné
pouzivat na vyrobu legovanych slitin. To v jesté veétsi
mife plati pro legované slitiny pouzivané na soucastky
kritické z hlediska bezpecnosti z divodu vysokych
ndrokdi na ryzost niklu (velmi nizky stupen necistot
a stopovych prvki) a potfeby ovéfovani kvality
a sledovatelnosti.

O nahraditelnosti dodavatelt lze fici, Ze ne vsichni
vyrobci niklu mohou vyrdbét ryzi nikl vhodny na vyrobu
legovanych slitin/slitin pouZivanych na soucastky kritické
z hlediska bezpecnosti. Porovndni vlastnosti konecnych
vyrobkil z niklu fady dodavatelti niklu a pozadavki na
tyto vyrobky ze strany vyrobci legovanych slitin
ukdzalo, Ze pouze nékolik dodavatelti, v¢etné stran, je
schopno vyrdbét konecné vyrobky z niklu s ryzosti uspo-
kojujici pozadavky vyrobcii legovanych slitin. Setfeni na
trhu rovnéz odhalilo, Ze existuji velké ptekdzky pro vstup
na tento vyrobkovy trh.

C. Doddvky ryziho kobaltu pro vyrobu vysoce legovanych slitin
pouzivanych na soucdstky kritické z hlediska bezpecnosti

Zvlastni konecnou aplikaci kobaltu je vyroba legovanych
slitin, z nichZ zvlastni skupinu ptedstavuji slitiny pouZi-
vané na soucdstky kritické z hlediska bezpe¢nosti. Lego-
vané slitiny jsou jednou z hlavnich koneénych aplikaci
kobaltu pokryvajici 20-25 % celkové poptavky kobaltu.

Setfeni na trhu naznacuje, Ze ne viechny vyrobky
z kobaltu vhodné pro vyrobu legovanych slitin spliuji
pozadavky ryzosti kobaltu pro vyrobu legovanych slitin
pouzivanych na soucdstky kritické z hlediska bezpec-
nosti. Na ryzost kobaltu, pouzivaného na vyrobu legova-
nych slitin pouzivanych na soucdstky kritické z hlediska
bezpecnosti, jsou kladeny velmi specifické pozadavky, jez
jsou urcené presnym chemickym sloZenim a nizkym

(20)

(21)

(22)

na souddstky kritické z hlediska bezpecnosti nemohou
nahradit vyrobky z kobaltu jinymi vyrobky, které se
vyznaluji horsi kvalitou ajnebo jinym chemickym
slozenim.

2. Relevantni geografické trhy

Setfeni na trhu potvrdilo, Ze relevantni geografické trhy
jsou tyto:

i) Trh dodédvek vyrobki z niklu pro pokovovani
a galvanoplastiku dosahuje regiondlni tirovné (prostor
EHP).

ii) Trh doddvek ryziho niklu pro vyrobu vysoce legova-
nych slitin/slitin pouzivanych na soucdstky kritické
z hlediska bezpecnosti dosahuje celosvétové trovné.

i) Trh dodavek ryziho kobaltu pro vyrobu vysoce lego-
vanych slitin pouzivanych na souddstky kritické
z hlediska bezpec¢nosti dosahuje celosvétové trovné.

3. Dotcené trhy
A. Doddvky niklu pro pokovovdni a galvanoplastiku

Po transakci se spolenost New Inco stane nejvyznam-
ngjsim dodavatelem vyrobkd z niklu pro pokovovani
a galvanoplastiku s celkovym podilem na trhu EHP dosa-
hujicim vySe (70-80) % a prodejem vice nez pétkrat
vy$$im, neZ je prodej dalstho nejvyznamnéjsiho konku-
renta ().

Setieni na trhu ukdzalo, 7e ostatni vyrobci vyrobki
z niklu nemohou spolecnosti New Inco konkurovat,
bud proto, Ze nemaji dostatenou kapacitu a vhodnou
technologii, nebo proto, Ze nepodnikaji v rdmci EHP.
Distributofi a zdkaznici potvrdili, Ze jedingm moZnym
dodavatelem, ktery by byl schopen redlné nahradit
spole¢nost New Inco, je spole¢nost OMG. PotiZe spole¢-
nosti OMG se zdrojem meziproduktd a smlouva
o poplatcich, kterou tato spole¢nost uzaviela se spolec-
nosti Inco, viak vyznamnym zptsobem snizuji konku-
rencni tlak, ktery by spolecnost OMG mohla vyvijet na
spole¢nost New Inco.

Interni dokumenty piedlozené stranami rovnéz uvadéji,
ze spolecnosti Inco a Falconbridge jsou dva nejvyznam-
néjsi konkurenti v oblasti doddvek vyrobkt z niklu
pouzivanych pro pokovovani a galvanoplastiku. Dale
tyto dokumenty potvrzuji, Ze strany patii mezi nejvy-
znamngjsi Cinitele na trhu, nebot nabizeji velkou Fadu
vyrobkd z niklu pro pokovovani a galvanoplastiku
(riznych tvar( a velikost)) a maji vyjime¢nou povést na
trhu.

(") V rémci EHP strany Celi pouze omezené konkurenci podnikd OMG

(14 %), Eramet (5 %) a v mens{ mife i spole¢nosti Anglo American
(2 %).
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(24)  Spole¢nost New Inco se tak stane jedinym dodavatelem spliiuje piisné normy vyrobct legovanych slitin pouzZi-

(25)

(26)

schopnym nabidnout jedinenou fadu vyrobka pro
pokovovani a galvanoplastiku. Po provedeni transakce
bude spole¢nost New Inco dostate¢né silnd na to, aby
zvysila jednostranné ceny vyrobkt z niklu, nebot bude
Celit pouze omezenému konkurenénimu tlaku ze strany
jinych stavajicich nebo pfipadnych dodavateld vyrobkt
z niklu pro pokovovani a galvanoplastiku.

B. Doddvky ryziho niklu pro vyrobu vysoce legovanych slitin/-
slitin pouZivanych na souldstky kritické z hlediska bezpec-
nosti

Spole¢nost New Inco se stane zdaleka nejvétsim a téméf
monopolnim dodavatelem ryziho niklu pouzivaného pro
vyrobu legovanych slitin s celkovym podilem na celosvé-
tovém trhu ve vy$i 80-95 %. Hospoddiskd soutéZ na
trthu legovanych slitin se vyznacuje soupefenim podnikd
Inco a Falconbridge. Spole¢nost New Inco bude mit
velmi silné postaveni na trhu, nebotf Zddny dodavatel
niklu neni ani nebude schopen soupefit s jedine¢nymi
vyhodami spolecnosti New Inco v oblasti kvality
vyrobkd, kapacity vyroby a povésti na trhu dodivek
ryziho niklu pouzivaného pro vyrobu legovanych slitin/-
slitin  pouzivanych na soucdstky kritické z hlediska
bezpecnosti.  Vétsina  vyrobcti  legovanych  slitin
a zdkaznikd vyjadiila obavy z transakce, kterd sniZi
pocet dodavateld ryztho niklu ze ti na dva
a spolecnosti New Inco tak bude konkurovat pouze
spole¢nost Eramet.

Vzhledem k vyznamnym ptekdzkdm pro vstup na trh
s ryzim niklem (na tento fakt poukazuje skutecnost, Ze
nejméné béhem deseti minulych let na tento trh nikdo
nevstoupil) budou omezeni na budouci chovini spole¢-
nosti New Inco ze strany pfipadné hospodaiské soutéze
pravdépodobné minimédlni. V désledku slouceni bude
spole¢nost New Inco schopna zvysit jednostranné ceny
ryziho niklu, a to zejména v piipadé, kdy poptivka po
ryzim niklu vyznamné vzroste a dodavky budou velmi
omezené vzhledem k omezenym moZnostem ostatnich
dodavateld.

C. Doddvky 1yziho kobaltu pro vyrobu vysoce legovanyich slitin
pouZivanych na soucdstky kritické z hlediska bezpecnosti

Spole¢nost New Inco se stane téméf monopolnim doda-
vatelem ryziho kobaltu pouzivaného na soucastky
kritické z hlediska bezpecnosti. Stejné jako v piipadé
trthu dodavek ryziho niklu se hospodaiskd soutéZ na
trhu doddvek ryziho kobaltu pouzivaného na legované
slitiny pro vyrobu soucdstek kritickych z hlediska
bezpenosti  vyznaCuje soupefenim podnikd Inco
a Falconbridge.

Spole¢nost New Inco bude mit velmi silné postaveni na
trhu, nebof pouze nékolik dodavateld ryziho kobaltu

(29)

(31)

vanych na soucdstky kritické z hlediska bezpe¢nosti.
Setfeni na trhu poukdzalo na to, Ze zadny jiny vyrobce
kobaltu nen{ ani nebude schopen soupefit s jedine¢nymi
vyhodami spole¢nosti New Inco, a to zejména v ryzosti
a kvalité vyrobkd, vyrobni kapacité a skvélé povésti na
trhu doddvek ryziho kobaltu pro vyrobu legovanych
slitin  pouzivanych na soucastky kritické z hlediska
bezpecnosti. Zadny jiny vyrobce kobaltu tak nepiedsta-
vuje vyznamného konkurenta spolecnosti New Inco.

Pro vstup na trh doddvek ryziho kobaltu na vyrobu slitin
pouzivanych na soucastky kritické z hlediska bezpe¢nosti
existuji vyznamné prekdzky. Vzhledem k vyznamu téchto
piekdzek budou omezeni na budouci chovdni spole¢nosti
New Inco ze strany ptipadné hospodaiské soutéze prav-
dépodobné minimélni. A tak v dasledku slouceni bude
spolecnost New Inco schopna zvysit jednostranné ceny
vyrobktt z ryziho kobaltu pouZzivanych na legované
sliting pro vyrobu soucdstek kritickych z hlediska
bezpecnosti.

D. Omezeni celosvétovych doddvek niklu

Neékteré tieti strany tvrdily, Ze spole¢nost New Inco bude
mit moznost a snahu ke zpozdéni nékterych tézebnich
projektti, zejména projektu Koniambo, coz by ovlivnilo
ceny niklu na londynské burze s kovy (LME). Setfeni na
trhu vak ukdzalo, Ze spole¢nost New Inco nebude mit
hospodéisky zdjem ani na zpoZdéni téZebniho projektu,
ktery je jiz ve velmi pokrocilé fazi, z divodu vynalozZe-
nych zna¢nych finan¢nich ndkladd, ani na zpozdéni
téZebnich projektd, které nejsou v tak pokrocilé fazi, &
piipadnych tézebnich projektd, protoze uzitek takového
ozndmeni v podobé vysSich cen na londynské burze
s kovy (LME) je velmi spekulativni a casové jisté velmi
omezeny.

E. Efektivita

Strany tvrdi, Ze navrhovand transakce povede k ristu
efektivity vyplyvajici z tésné blizkosti jejich téZebnich/
zpracovatelskych zafizeni v péanvi Sudbury, coZz jim
pomuzZe optimalizovat své téZzebni a zpracovatelské
postupy. To by tdajné vedlo ke zvySeni vyroby a ke
snizeni nékladd, z ¢ehoz by méli prospéch vsichni odbé-
ratelé niklu. Strany vSak nebyly schopny prokazat, Ze
efektivita vyplyvajici z navrhované transakce neni dosa-
zitelnd prostiedky, které by mély mensi vliv na hospo-
dafskou soutéz, a ze z ni budou mit pHmy prospéch
kone¢ni zdkaznici ti relevantnich vyrobkovych trhd,
u kterych byly vyjadieny obavy z naruSeni hospodatské
soutéze. Z téchto davodi nelze tvrdit, Ze efektivita,
kterou strany pfedstavily, mtzZe vyrovnat nepfiznivé
ucinky navrhované transakce na hospodiiskou soutéz.
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F. Zdvér 37) Navrhovand ndpravna opatfeni proto odstrafuji celé
p p P )
» ) kvantitativni pfekryvani spole¢nosti Inco a Falconbridge
(32) Pilozené rozhodnuti tak dochdzi k zavéru, ze ozndmené na tiech trzich, u kterych bylo zjisténo mozné naruseni
slqué,enf mﬁioe vyznamné narusit hpspodéfskou SOutez, hospodafské soutéze. Za piedpokladu, ze proddvany
zgjmena v dusledku vytvorent dominantniho postaveni, podnik bude piisobit jako Zivotaschopny a konkuren¢ni
a zdd s¢, ze je neslucitelné s¢ spolecnym Frhem subjekt, pfevezme postaveni Falconbridge na tech rele-
a fungovamron Dohody o EHP v piipadé vSech tif rele- vantnich trzich a obnovi G¢innou hospodéiskou soutéz
vantnich trhd. existujici pfed navrhovanou transakei.
4. Zdvazky nabizené stranami (38) Setieni vsak ukdzalo, ze zdkladnim vychodiskem hodno-
L g . s ceni navrhovaného ndpravného opatieni je schopnost
(33) Za icelem rqutylem obav 2 narusent hospodarské prodavaného podniku pzabezpeéit I;i dlouhodob)’rpa co
soutéZe na trzich v oblasti doddvek niklu pro pokovo- a0 . o . .
L. . P . 9 nejlepsi zdroj surovin niklu vhodného na vyrobu ryziho
véani a galvanoplastiku v rdmci EHP, v oblasti celosvéto- ikl k ickv vihodnvch podminek. Pokud
ych dodavek ryziho niklu pro legované slitiny/slitin niklu za ekonomicky vyhodnych podmine. Fokud tato
vyen doc i v ki 'pk’ %ﬂ Jiska b yIStny podminka neni splnéna, je mozné, ze proddvany podnik
pouzwte)llne a ls oucast yhrlc{lcd/e Zk ¢ llsl ak ebz plecnostl bude slabym a zranitelnym konkurentem na piislusnych
a v oblastl cclosvetovych dodavek ryziho cobaltu pro trzich, ktery nebude schopen G¢inné konkurovat spolec-
legované slitiny pouzivané na soucdstky kritické .
. L T P ‘ nosti New Inco.
z hlediska bezpecnosti strany predlozily nize uvedené
zdvazky.
39) Hodnoceni soucasné struktury niklového primyslu
ry prumy
(34) Podle téchto zdvazkl se strany zavazuji k tomu, Ze se gklazalo, Zlf’l r,ozhodg]lc,lm Wp(}))dr}ﬂ}(latelskym moldlilth
zieknou jediné rafinérie spole¢nosti Falconbridge, rafi- y0f. Vfil‘t} ﬁ i wspo;/en\l] tezebnic d, . ZPracovaEes yen
nérie Nikkelverk v Norsku, s ni souvisejictho subjektu a ralinacnich  zatizeni. p tf)mto o‘lzelt"l;l v f.so,ll.c,asEost}
zajistujictho  dodavky surovin, existujicich dohod gez)slstwe samostatna ralinerie a nexol {a mneri, Eeqre
o doddvkich surovin se tfetimi stranami a OV%V;;JI, hsurovmy tre;nl?, hStrf‘ma?’h \lr\last?l d plgl’ld}”
spolupracujicimi obchodnimi organizacemi, existujicich v eze bruc a zpra§ovate(sj ye kzavz()01e§ .V_eli)re/po ada
smluv se zdkazniky, patentované rafinacni technologie S€, “Ze'l y sebta’to SIFE?ICeV 0 roku d ,kneJTksznzmll?e
a obchodnich znacek spole¢nosti Falconbridge (prodava- Zmeniia, nil ot Ygfn alne %pgjenyqu T aF.e SKy mo [(:'1]6;
ného podniku) ve prospéch vhodného nabyvatele, ktery uc(11111n0}111 g E(')Wdl ha potrebu ralincril zajistit st stabilnt
mé piistup k dostateénym zdrojim surovin, aby byl a dlouhodoby zdroj surovin.
schopen udrzet hospodaiskou Zivotaschopnost rafinérie
Nikkelverk. Strany se navic zavazaly k tomu, Ze nabyva-
teli nabidnou uzavfeni dohody o pruznych doddvkich
Suro \gn 1120 dobu 10 let lf<'te,ra' pOkﬁ"l}(’j? p(f(dstatnou cast (40) Proto pouze nabyvatel, ktery md zkuSenosti v oblasti
pozadavkii na suroviny rafinérie Nikkelverk. tézby a zpracovani niklu a pfistup k dolim
a dostate¢nému mnozstvi niklového meziproduktu, by
mohl dostate¢né uspokojit ndroky kladené na schopnost
a snahu nabyvatele proddvaného podniku obnovit dlou-
(35) Kromé toho spolecnost Falconbridge uzaviela zdvaznou hodobé .’ho§podarslfog soutéz. Tento ndzor vyrazné
dohodu se tfet{ stranou, se spoletnosti LionOre, pOdpfm}Jl Vyslvedk,y setfeni na trhu tykajici se ndpravnych
o nédkupu prodévaného podniku. Strany pozddaly Komisi opatfeni navrzenjch Komisi.
o to, aby spole¢nost LionOre byla uzndna za vhodného
nabyvatele proddvaného podniku.
(41) V piipadé kobaltového primyslu, na rozdil od niklového,
neni vertikdlni spojeni pfevazujicim podnikatelskym
5. Hodnoceni predlozenych zivazkii modelem, nebot v tomto odvétvi V}’IraZ/I’lé pfevaiuie
obchod s kobaltovym meziproduktem. Tteti strany doda-
(36) Nikkelverk je jedinou rafinérii spole¢nosti Falconbridge vaji spolecnosti Nikkelverk vice nez 50 % suroviny

a vyrdbi vsechny vyrobky z niklu, které spolecnost
Falconbridge dodéva pro pokovovani a galvanoplastiku,
vSechny vyrobky z ryziho niklu proddvané spole¢nosti
Falconbridge na vyrobu legovanych slitin a vSechny
vyrobky z ryziho kobaltu, které spole¢nost Falconbridge
doddvd na vyrobu legovanych slitin uZivanych na
soucdstky kritické z hlediska bezpe¢nosti. Kromé toho
prodavany podnik zahrnuje vSechny subjekty spole¢nosti
Falconbridge, které se zabyvaji obchodem a prodejem
vyrobki z niklu a kobaltu.

kobaltu. Spole¢nost Falconbridge rafinuje zdkaznikovu
surovinu, véetné kobaltu obsazeného v kaminku, ktery
nakupuje u podniku BCL, a meziprodukti kobaltu
z Austrdlie a Afriky. V obou piipadech se jednd
o ndkupy na zdkladé¢ dohod o ndkupu surovin a o
dodévkach a rafinaci surovin. Spole¢nost New Inco se
navic zavazala, Ze bude 10 let doddvat proddvanému
podniku podobné mnozstvi suroviny kobaltu, které
nyni dodavé spole¢nost Falconbridge spolecnosti Nikkel-
verk.
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(42) V kone¢nych zévazcich je uvedeno, Ze prodavany podnik nyni pouze niklovy koncentrét (1), a nemé Zadnou kapa-

(43)

(45)

(46)

se prodd pouze spolecnosti podnikajici v oblasti tézby
a/nebo zpracovani kovil, kterd md dostatecné zdroje
niklu, aby mohla udrzet hospodaiskou Zivotaschopnost
proddvaného podniku po skonceni platnosti dohody se
spole¢nosti New Inco o dodavani kaminku. Spole¢nost
Inco uvadi jako piislusnou referenéni hodnotu 55 000
MT rocné, coZ je mnoZstvi, které spole¢nost Falconbridge
v soucasné dobé dodavd spolecnosti Nikkelverk.

Toto opatieni zcela rozptyluje obavy Komise tykajici se
zivotaschopnosti a konkurenceschopnosti proddvaného
podniku, a poskytuje tak dostate¢nou zdruku tykajici se
dodévek suroviny niklu proddvanému podniku. Zavazky
jsou proto vhodné k tiplnému odstranéni vyse uvedenych
obav z naruSeni hospoddiské soutéze.

Rovnéz podminky desitiletych pruznych doddvek surovin
a cenovy mechanismus navrzeny v konecné verzi
zéavazkd jsou povazovany za dostate¢né na ochranu Zivo-
taschopnosti a  konkurenceschopnosti  proddvaného
podniku, pokud bude prodany spole¢nosti, kterd jiz
pusobi v oblasti tézby kovi.

6. Vhodnost navrhovaného nabyvatele

Spole¢nost LionOre Mining International Ltd (,LionOre*)
je stfedné velkym producentem niklu s fungujicimi doly
v Botswané, Jizni Africe a Austrdlii a podili se na nékte-
rych  tézebnich  projektech v téchto  oblastech.
V soucasnosti md spoleénost LionOre sirové doly
a rovnéz tézebni projekty spole¢nosti se tykaji této suro-
viny. Spole¢nost piisobi v odvétvi niklu od roku 1996.
V roce 2005 vytézila piiblizné 29 000 MT niklu a je
desdtym nejvétsim producentem niklu na svété.

Spole¢nost LionOre md vlastnicky podil ve ¢tyfech
dolech na nikl a v jednom dole na zlato. V Africe spole¢-
nost kontroluje 85 % podilu spole¢nosti Tati Nickel
v Botswané a 50 % podilu v niklovém dole Nkomati
v Jizni Africe. V zdpadni Australii méd spole¢nost LionOre
100 % podil v niklovych zédvodech Lake Johnston, 80 %
podil v niklovych zavodech Black Swan a 100 % podil
v dole na zlato v Thunderbox. Kromé toho spolecnost
LionOre planuje rozvijet tézbu v Honeymoon Well
v zépadni Austrdlii. PrestoZe spole¢nost sméfuje
k tomu, aby se stala plné integrovanym producentem
niklu prostfednictvim své technologie Activox, vyrabi

(48)

citu na rafinaci. Celkovd prokdzana surovinovd zakladna
spole¢nosti LionOre dosahovala na konci roku 2005
vyse 2,3 miliontt MT.

V souladu se vieobecnymi zdsadami a kritérii stanove-
nymi v zdvazcich, je nutné posoudit, zda se spolecnost
LionOre stane po ziskdni proddvaného podniku nezavi-
slou konkurenéni silou na trzich, u kterych byly vyjad-
feny obavy z naruSeni hospodaiské soutéze. Posuzovalo
se zejména to, zda spole¢nost LionOre je/ztistane nezdvi-
slou na spole¢nosti Inco/New Inco a zda md dostate¢né
finan¢ni zdroje na ziskdni proddvaného podniku. To
znamend zaméfit se na to, jakym zptisobem by spolec-
nost LionOre mohla sloucit své stavajici a budouci
niklové t&Zebni provozy s provozem rafinérie Nikkelverk
a na to, zda by spole¢nost LionOre mohla této rafinérii
dodévat dostatené mnozstvi surovin, aby se zachovala
hospoddiskd Zivotaschopnost proddvaného podniku po
skonéeni platnosti dohody o dodévani kaminku tak, jak
je uvedeno v zédvazcich.

Spole¢nost LionOre spliiuje vSechna kritéria uvedend
v zévazcich  tykajici se vhodnosti nabyvatele
a vieobecné podminky stanovené Komisi v ndpravném
opatfeni zahrnujicim odprodej tykajici se vhodnosti
nabyvatele. Dospélo se proto k zdvéru, Ze spolecnost
LionOre je vhodnym nabyvatelem prodédvaného podniku,
nebot dlouhodobé zajisti jeho nezdvislost, Zivotaschop-
nost a konkurenceschopnost. Spole¢nost LionOre md
mnoho charakteristik, jez byly stanoveny jako klicové
pro splnéni téchto podminek: i) znacné zkuSenosti
a védomosti v oblasti niklového pramyslu; ii) vlastnictvi
dolii a tézebnich projektd, které jiz jsou/budou schopné
zajistit vhodné suroviny pro rafinérii Nikkelverk, a iii)
znalost procesu rafinace a vyroby v rafinérii Nikkelverk.

7. Zavér

Z vyse uvedenych davodi jsou zdvazky predlozené stra-
nami dostatecné na rozptyleni obav z naruseni hospo-
daiské soutéze, které toto slouceni vyvolalo.

V nédvrhu rozhodnuti se proto navrhuje prohldsit ozné-
menou transakci za slucitelnou se spole¢nym trhem
a fungovanim Dohody o EHP podle ¢l. 8 odst. 2 nafizen{
0 spojovani.

() Spole¢nost LionOre méd 20 % podilu v huti BCL v Botswané (zpra-

covani niklu).
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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 19. ¢ervence 2006,

kterym se spojeni oznacuje za slucitelné se spole¢nym trhem a s fungovinim Dohody o EHP
(Véc & COMP/M.3796 — OMYA/J.M.HUBER PCC)
(ozndmeno pod cislem K(2006) 3163)

(Pouze anglické znéni je zivazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/164/ES)

Komise dne 19. Cervence 2006 piijala rozhodnuti tykajici se spojeni podle nafizeni Rady (ES) ¢.
139/2004 ze dne 20. ledna 2004 o kontrole spojovdni podnikii (), a zejména podle cl. 8 odst. 2
tohoto narizeni. Uplné znéni rozhodnuti, které nemd divérnou povahu, lze nalézt v zdvazném jazykovém
znéni na internetové strdnce generdlniho feditelstvi pro hospoddiskou soutéZz na ndsledujici adrese:

http://ec.europa.eu/comm/competiton/index_en.html

I. SHRNUTI

Dne 4. dubna 2005 byla Komisi dorucena Zzidost
finského dfadu pro ochranu hospodiiské soutéze
o postoupen{ véci podle ¢l. 22 odst. 1 nafizeni (ES) ¢.
139/2004 (,nafizeni o spojovani), ke které se dne 22.
dubna 2005 pfipojily piislusné organy Svédska, dne 26.
dubna 2005 orgdny Rakouska a 28. dubna 2005 organy
Francie, aby pfezkoumala transakci.

Komise dosla k ndzoru, Ze navrhovand transakce pted-
stavuje spojeni ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni
o spojovani a ze zadost spliiuje pozadavky stanovené
v €. 22 odst. 3 nafizeni o spojovini. Komise se proto
rozhodla prezkoumat spojeni a dne 18. kvétna 2005 za
timto ucelem piijala rozhodnuti podle ¢l. 22 odst. 3
nafizeni o spojovani urcené Finsku, Svédsku, Rakousku
a Francii. Uvedené ¢lenské staty predlozily Komisi pisem-
nosti, které mély k dispozici. Tyto informace byly
doplnény podnikem Omya, ktery podal oznidmeni dne
4. srpna 2005.

V tomto piipadé zahdjila Komise fizeni dne 23. zai
2005. Sdéleni o ndmitkdch (,SN) zaslala Komise ozna-
mujici strané dne 2. kvétna 2006. Spole¢nost Omya
odpovédéla dne 16. kvétna 2006. Verze sdéleni
o namitkdch Komise, kterd neobsahovala diuvérné tudaje,
byla poskytnuta dvéma zdcastnénym strandm, spole¢no-
stem SMI a Imerys, které pfedlozily pisemné pfipominky.

SlySeni stran v této véci se uskutecnilo dne 18. kvétna
2006.

(1) UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.

Dne 17. kvétna 2006 bylo pfijato rozhodnuti podle ¢l.
10 odst. 3 uréené oznamujici strané za tim tcelem, aby
spoleCnosti Omya byl poskytnut dostatek casu pro
zvdzeni podani opravnych prostfedks; timto rozhod-
nutim byla prodlouZena lhiita pro poddni opravného
prostiedku o dva pracovni dny.

Po dikladném Setfeni Komise konstatovala, Ze ozndmena
transakce vzbuzuje obavy, co se tyce jeji slucitelnosti se
spole¢nym trhem.

Za tUcelem odstranéni obav tykajicich se horizontaln{
soutéZe na trhu s uhli¢itany vdpenatymi pouZivanymi
jako nétéry predlozily spole¢nosti Omya a J.M. Huber
Corporation Komisi dne 23. kvétna 2006 (doplnéné
dne 3. Cervence 2006) soubor zdvazku, ktery je pova-
zovdn za dostacujici pro vyfeSeni otdzek v té oblasti
hospodaiské soutéze, kterd se tykd tohoto slu¢ovani.

Proto bylo navrzeno schvilit ozndmené spojeni
s vyhradou splnéni podminek a povinnosti podle ¢l. 8
odst. 2 nafizeni o spojovdni.

1. STRANY SPOJENI A SPOJENI

Omya AG (ddle jen ,spole¢nost Omya“) je $vycarskd
rodinnd  spolenost, kterd se zabyvd  vyrobou
a prodejem primyslovych surovin (3), véetné uhli¢itanu
véapenatého (%), které se pouzivaji v celé fadé odvétvi,
mj. v papirenstvi, v primyslovém odvétvi barviv, ve
vyrobé umélych hmot, ocelafstvi, sklafstvi
a zemédélstvi. Dodévky papirenskému primyslu predsta-
vuji velkou ¢ast pijmi spolecnosti Omya.

(3) Pramyslové suroviny zahrnuji PCC (vysrdZeny uhlicitan vipenaty),
GCC (zakladni uhli¢itan vépenaty), kaolinovy prasek a dolomit.

(}) Vyraz ,uhlicitany“ zahrnuje jak PCC, tak i GCC.
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(12)

(14)

tion kaolin, PCC, vysrdZené kiemicitany a kiemiCitan
sodny (PSS). Dcefiné spolecnosti spolecnosti Huber,
které jsou pfedmétem této transakce, zahrnuji celosvé-
tové podnikdni spole¢nosti JM. Huber Corporation
(ddle jen ,spolecnost Huber PCC®) v oblasti vyroby
a dodévek plnidel z PCC pro papirensky pramysl. Nabyty
podnik je tvofen dvandcti zdvody po celém svété, které
vyrabéji PCC na misté, Sest z nich se nachdzi v EHP.
Tovarny spole¢nosti Huber vyrabéjici PCC se nachazeji
ve Finsku (tH tovarny) a ve Svédsku, Francii
a Portugalsku (v kazdé z téchto zemi jedna tovdrna).

1I. PRISLUSNY TRH
A. Pfislusny trh vyrobku

Navrhovand transakce se tyka:

i) obchodné doddvanych GCC;

ii

=

obchodné dodavanych GCC uzivanych jako ndtéry;

i) obchodné dodévanych PCC;

iv) plnidel z PCC na misté a

v) obchodné dodavanych PCC uzivanych jako ndtéry.

Za ftcelem posouzeni této transakce dosla Komise
k zévéru, ze v rdmci vyroby a doddvek primyslovych
surovin papirenskému primyslu uhli¢itany vépenaté
jako plnidla (PCC, GCC a smési GCC/PCC) a uhli¢itany
véapenaté jako natéry (PCC, GCC a smési GCC/PCC) pred-
stavuji dva razné trhy pro pfislusné vyrobky.

B. Pfislusné zemépisné trhy

Za ftcelem posouzeni této transakce dosla Komise
k zévéru, Ze ptislusné zemépisné trhy se urCuji podle
rozhodujicich papiren s podobnym redlnym souborem
alternativnich dodévek. Tovdrny jsou povazovany za
redlnou  alternativu  zdroje  zdsobovani  papirny
v zdvislosti na jejich logistice a vzdélenosti od této
papirny. Vzdalenost, pfi jejimz prekroceni nemuze byt
tovdrna na zpracovani minerdltl povaZovina za redlnou
alternativu  zdroje zdsobovéni, zavisi na zkuSenosti
s doddvkami kazdé tovarny, na dostupnych zptsobech
dopravy (silni¢ni, Zelezni¢ni, lodni nebo jejich kombi-
nace) a na druhu vyrdbéného uhli¢itanu vépenatého
(PCC, GCQ).

Prislu§nymi zemépisnymi trhy jsou:

(15)

(16)

(17)

pislusny trh urél na zdkladé vzdélenosti mezi
tovarnou na vyrobu surovin a umisténim obsluhova-
ného zdkaznika, jemuZ tovdrna doddvd, pficemz
piislusnd vzdélenost se bude pohybovat od 400 km
do maximalné 2 000 km v zdvislosti na tovarng,
vyrobku a zptsobu dopravy;

b) u obchodné doddvanych uhli¢itant vdpenatych pouzi-
vanych jako natéry se pfislusny zemépisny trh uréi
pomoci stejné metody jako u plnidel, pficemz se
vzdalenost pohybuje od 400 km do 3 000 km, a

¢) v piipadé zdkaznikd, kteH maji mozZnost vyuZit
roztoky uhli¢itanu vapenatého na misté, je zemépisny
rozsah minimalné totozny s EHP.

IV. POSOUZEN] HOSPODARSKE SOUTEZE
1. Uhlititany vdpenaté pouZivané jako plnidla

Komise zastdvd ndzor, Ze soutézni ceny uhlicitanti dodé-
vanych pro papirenské tcely zavisi na umisténi kazdého
alternativntho  dodavatele, ktery je pro zdkaznika
nejvhodnéjsi.

Pokud spojujici se strany vlastni tovérny, které si konku-
ruji a jejichz oblasti prodeje se piekryvaji, mize spojeni
zpusobit zvySeni cen. V piipadé, ze druhou nejvhodnéjsi
alternativou zdkaznikli jedné ze spojujicich se stran je
jedna z tovdren na zpracovéani surovin druhé spojujici
se strany, budou mit spojujici se strany moZnost
a motivaci ke zvySeni cen. Pokud se vsak tovdrna, kterd
konkuruje spojujicim se strandm, nachdzi dostate¢né
blizko k zdkaznikovi, je pravdépodobné, Ze existence
takovéto alternativy vytvori dostatecny konkurenéni
tlak, aby nedoslo k cenovému w¢inku. U nékterych
papiren je analyza hospoddiské soutéze ovlivnéna
moznosti nasazeni zafizeni pro pouZiti plnidel z PCC
na misté. V tomto piipadé vSak na hospodiiskou soutéz
nemd vliv skute¢nost, zda Komise povaZuje ¢ nepova-
zuje pouziti plnidel z PCC na misté za redlnou alterna-
tivu, kterd omezuje obchodni dodavky plnidel z PCC &
GCC.

Komise urcila dvé Siroké kategorie zakazniki. Prvni
z nich sestdvd z papiren, které jsou v soucasnosti zdso-
bovany zafizenim pro plnidla z PCC na misté. Druhd
kategorie sestavd z papiren, kterym jsou doddvany
obchodni produkty. Komise se v posouzeni hospodarské
soutéze soustiedila na stavajici zdkazniky spojujicich se
stran.
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alternativnich tovdren na zpracovani surovin, a to na
zdkladé maximdlnich dopravnich vzdélenosti, v rdmci
kterych mutze kazdd z tovdren zasilat dodivky. Tyto
vzdalenosti vychdzeji z rozsdhlé databdze, kterou Komise
zfidila. Komise vypracovala s  vyuzitim ddaja
o doddvkich PCC a GCC za rok 2004 (!) ekonome-
trickou analyzu (model ,discrete choice®), aby predpové-
déla miru pravdépodobnosti, ze zdkaznik si v piipadé
zvyseni cen soucasného dodavatele zvoli jiného dodava-
tele. Vysledky umoznily Komisi urcit substitu¢ni vzorce
mezi riznymi vyrobci uhli¢itanu vépenatého pro papi-
rensky primysl.

Zdkaznici plnidel na misté

Co se ty¢e soucasnych dodavek plnidel z PCC na misté,
at jiz jsou doddvany spole¢nosti Huber & Omya, zjistilo
se, Ze transakce nemd zddny okamzity Gcinek. Dodava-
telé plnidel z PCC na misté maji dlouhodobé smlouvy
o vyhradni dodévce s hostitelskymi papirnami (zpravidla
na 7 az 10 let), které tovarné na PCC zaru¢uji minimdlni
objem. Ro¢ni zména ceny za celou dobu trvani smlouvy
je urena pomoci cenového vzorce se zdkladni cenou
vyjednanou na zacatku kazdé smlouvy. Vzorec obvykle
zdvisi na nakladovych faktorech, jako jsou cena vépence,
elektfiny, vySe mezd a inflace, jez nejsou ovlivnény tran-
sakcl. Zkoumalo se, zda by po uplynuti dlouhodobych
smluv mohla transakce mit nepfiznivy dopad na tyto
zékazniky. Seteni ukdzalo, Ze je velmi nepravdépodobné,
Ze transakce bude mit zdsadni dopad na obnoveni stdva-
jicich smluv o dodédvkéch plnidel z PCC na misté.

Co se tyce budoucich zdkazniki na misté, v disledku
transakce bude o jednoho dodavatele, ktery prokazal
schopnost Fidit a uskute¢iiovat v EHP projekty doddvek
plnidel z PCC namisté, méné. Avsak Setfeni ukdzalo, Ze
transakce by nevedla k vyznamnym zméndm cen pro
tyto zdkazniky, nebof vice davéryhodnych dodavatelt
roztokd plnidel z PCC na misté by bylo schopno vyvi-
nout konkurenéni tlak. Toto plati také pro nétérové
hmoty na misté.

(") Komise vytvorila rozsdhlou databdzi doddvek surovin, kterd zahrnuje
viechny ro¢ni dodavky PCC a GCC vyznamnych konkurents dodd-
vanych pro papirny a pro natéry v EHP v letech 2002, 2003 a 2004
(4daje podle druhu suroviny, tovdrny na zpracovdni suroviny,
papirny, pro kterou byl uréen, druhu papiru, délky ptepravy, objemu
dodévky, ceny za suchou metrickou tunu, zptisobu prepravy a ceny
piepravy).

(22)

(23)

V piipadé zdkaznikd, kteff jsou zdsobovani na obchodni
bazi, a to i v piipadé, Ze maji moznost se spolehnout na
dodévku plnidel z PCC na misté, Komise posuzovala, zda
tovarna na zpracovani surovin, kterd se nachdzi v ur¢ité
vzdélenosti od papirny, predstavuje redlnou alternativu
pro plnidla z PCC nebo z GCC. Poté, co Komise
pfezkoumala moznosti stivajicich zdkaznik(i spole¢nosti
Omya, ktefi odebiraji obchodné doddvana plnidla z PCC,
dosla k zdvéru, zZe je nepravdépodobné, Ze by tito zdka-
znici byli nepfiznivé ovlivnéni transakci, nebof maji
v kazdém piipadé jiné redlné alternativy k PCC. Je
proto nepravdépodobné, Ze by vylouceni spolecnosti
Huber jakozto soutéZitele vyznamné ohrozilo hospodai-
skou soutéz v piipadé zdkaznikd spolecnosti Omya, ktefi
odebiraji plnidla z PCC.

Dile je nutno uvést, u zdkaznikd spolecnosti Omya, kteti
odebiraji plnidla z GCC, neni pravdépodobné, Ze spolec-
nost Huber pfedstavuje dalsi nejlepsi alternativu. Tito
zdkaznici maji bud alternativni moznost odbéru plnidel
z GCC afnebo jiné alternativy, co se ty¢e plnidel z PCC,
které ve vztahu k tovdrndm na plnidla z PCC spole¢nosti
Huber zfejmé nejsou v hospodafské soutézi znevyhod-
nény. Vysledky ekonometrické analyzy kromé toho
ukazuj, Ze spoleénost Huber vétSinou nepfedstavuje
dalsi nejlepsi alternativu. Je proto nepravdépodobné, Ze
by vyfazeni spole¢nosti Huber jakoZto soutéZitele
vyznamné narusilo hospodatskou soutéz v piipadé zdka-
znikd spolecnosti Omya, kteti odebiraji plnidla z GCC.

Pro zdkazniky spole¢nosti Huber, ktefi odebiraji
obchodné doddvané PCC, predstavuji pravdépodobné
rizné tovarny plnidel z GCC spolecnosti Omya redlné
alternativy. Avsak spolecnost Imerys je zastoupena ve
Svédsku, a to jak tovarnou na plnidla z PCC (v Husumu),
tak i tovarnou na plnidla z GCC (v Tunadalu). Kromé
toho tovarny na plnidla z PCC patiici spolecnosti SMI
jsou zastoupeny ve Finsku v Lappeenrata, Myllykoski
a Adnekoski. Zdd se, Ze viechna tato alternativni FeSeni
nepredstavuji ziddné konkurencni nevyhody ve srovnani
s tovdrnami spole¢nosti Huber na plnidla z PCC na
misté, které se nachdzeji ve Svédsku a ve Finsku.
Vysledky ekonometrické analyzy kromé toho ukazuji,
ze konkurencni tlak, ktery vyvijeji dodavatelé obchodné
dodévanych plnidel z GCC, je pravdépodobné niZ$i nez
konkurené¢ni tlak, ktery vyvijeji dodavatelé obchodné
dodédvanych plnidel z PCC na jiné dodavatele obchodné
dodévanych plnidel z PCC. Je proto nepravdépodobné, ze
by vyfazeni spolecnosti Omya jakoZto soutéZitele
vyznamné narusilo hospodatskou soutéz v piipadé zdka-
znikd spolecnosti Huber, ktefi odebiraji plnidla z PCC.
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Omya stanovisko, Ze trh s uhli¢itany vdpenatymi pouzi-
vanymi k potahovani papiru nebude timto spojenim
dotcen, nebot spole¢nost Huber v soucasné dobé na
tomto trhu neplisobi. Nicméné Setfeni Komise ohledné
trthu odhalilo Ze spole¢nost Huber vyvijela PCC vhodné
pro pouziti ve smésich z GCC/PCC pro ndtérové barvy
a nabizela dodévky néatéri z PCC.

V dasledku toho povazuje Komise spole¢nost Huber za
mozného konkurenta na trhu s uhli¢itany vipenatymi
pouzivanymi k potahovani papiru, ktery by se bez
tohoto spojeni velmi pravdépodobné stal G¢innou konku-
renéni silou na trhu s uhli¢itany vdpenatymi pouziva-
nymi k potahovéni.

Komise proto dosla k zdvéru, Ze oznamované spojeni by
pravdépodobné zna¢né narusilo G¢innou hospodaiskou
soutéZz, zejména posilenim dominantntho postaveni
spolecnosti Omya na trzich s uhliCitany vdpenatymi
pouzivanymi jako ndtéry pro dotlené zakazniky na jihu
Finska.

Zavér Komise je zalozen na ndsledujicich argumentech.

Za prvé, spole¢nost Omya jiz je dominantnim dodava-
telem kvalitnich uhli¢itant vdpenatych pouzivanych jako
nétéry pro vétsinu zdkaznikti v Evropé a ve Finsku.
Spole¢nost Omya dodala papirenskému  primyslu
v EHP v roce 2004 podstatnou &ist vSech uhlicitant
vapenatych pouzivanych jako ndtéry. Tato spolecnost
vlastni nebo kontroluje pfistup k vyznamné ¢dsti zdsob
surovin nezbytnych pro vyrobu kvalitnich GCC pouzi-
vanych jako ndtéry a mize zdsobovat papirny v celém
EHP. S takovymto dominantnim postavenim a kontrolou
nad dodavkami surovin je spole¢nost Omya nenahradi-
telnym obchodnim partnerem papiren, jez museji naku-
povat uhli¢itany vdpenaté pouzivané jako nétéry
v Evropé, a zejména ve Finsku.

Za druhé, spolecnost Huber je schopna diky svoji tech-
nologii vyroby piidavnych litek z PCC uzivanych jako
nétéry vstoupit na trh vyrobkd pro potahovini papiru.
Komise zhodnotila zejména v jakém rozsahu 1) je tech-
nologie vyroby ptidavnych latek z PCC spole¢nosti Huber
pfipravend pro uvedeni na trh, 2) byla spole¢nost Huber
piesvédéena o obchodni Zivotaschopnosti svych zdmért
ve vétsim méfitku a 3) by spolecnost Huber byla schopna
zajistit vét3{ vyrobni kapacitu v tovarné na PCC dodédva-
nych na misté v Kuusankoski za tcelem vstupu na trh.

(30)

(33)

Analyza Komise vzala také v Gvahu 4) ztracené ndklady
spole¢nosti Huber ur¢ené ke vstupu spolecnosti na trh
s uhli¢itany vapenatymi pouZzivanymi jako natéry. Komise
zastdvala nazor, Ze spole¢nost Huber pted tim, nez zahd-
jila jednani o spojeni se spolecnosti Omya, planovala
vyznamnym zpusobem vstoupit na trh s vyrobky pro
potahovdni papiru, coz by ve vhodné chvili ucinila
prostiednictvim svoji technologie vyroby ptidavnych
litek z PCC uzivanych jako natéry.

Umistén{ tovarny v Kuusankoski by spole¢nosti Huber
umoznilo také zdsobovat také fadu dalsich zdkaznikd
spole¢nosti Omya, kteff sidli v jiznim Finsku. Tito zdka-
znici, ktef{ v soucasnosti odebiraji dodavky uhlicitant
vapenatych uzivanych jako nédtéry od spole¢nosti
Omya, by mohli zvdzit odbér alespori ¢sti doddvek od
tovarny  spoleCnosti  Huber, kterd se nachdzi
v Kuusankoski. Komise ur¢ila fadu zdkazniki, pro které
by tovdrna spolecnosti Huber v Kuusankoski byla
vyrazné blize nez nejblizsi tovdrna spolecnosti SMI
nebo spole¢nosti Imerys (dale jen ,dotéeni zdkaznici®).

Za tieti, spole¢nost Huber by byla tG¢innou konkuren¢ni
silou, kterd by pravdépodobné vyrazné omezila chovéni
spole¢nosti Omya na trhu s uhli¢itany vdpenatymi pouzi-
vanymi k potahovani papiru. Pii zvdZeni struktury tohoto
trhu ve Finsku a vzhledem ke skute¢nosti, Ze jediny dalsi
soutézitel, spolecnost SMI, ziistdva co do podilu na trhu
pouze malym subjektem a dopadaji na né nevyhody
vyplyvajici z polohy, Komise se domnivd, Ze je velmi
pravdépodobné, Ze vyrobni kapacita spole¢nosti Huber
v Kuusankoski by vyznamné omezila nabidku uhli¢itant
vapenatych pouzivanych jako ndtéry spolecnosti Omya
uréenému okruhu finskych zdkaznikti. Komise md rovnéz
za to, ze neexistuji dalsi mozni soutézitelé, kteti by mohli
v jiznim Finsku udrzovat dostate¢ny konkurencni tlak.

Vzhledem k vy$e uvedenym divodim dosla proto
Komise k zavéru, Ze oznamované spojeni by znainé
naru$ilo G¢innou hospodaiskou soutéz, zejména posi-
lenim dominantniho postaveni spolecnosti Omya na
trzich s uhli¢itany vdpenatymi pouZivanymi jako ndtéry
pro postizené zdkazniky na jihu Finska.

3. Nulové dopady v diisledku koordinace &i
konglomerace

Komise dospéla nakonec k zavéru, Ze je nepravdépo-
dobné, 7Ze by tato transakce vyvolala obavy
z konglomerace nebo zvysila pravdépodobnost, Ze
firmy budou schopné koordinovat svoje chovani
s dasledkem zvyseni cen nad konkurenéni droven.
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(34) Aby byly odstranény vySe uvedené obavy o horizontalni

hospoddfskou soutéZz na trhu s uhlic¢itany vépenatymi
pouzivanymi jako ndtéry, spolenosti Omya a J.M.
Huber Corporation pfedlozily Komisi dne 23. kvétna
2006 soubor zdvazku. Tento soubor obsahoval dva alter-
nativni ndvrhy zdvazkd. Prvni ndvrh zahrnoval prodej
tovdrny na PCC na misté¢ v Kuusankoski a prodej tech-
nologie pro natéry a piidavné latky, zatimco druhy se
tykal pouze prodeje technologie.

Komise se rozhodla provést trzni test prvniho alternativ-
niho névrhu (prodej tovarny na PCC na misté
v Kuusankoski ve Finsku a prodej technologie pro ndtéry
z PCC a piidavné latky spole¢nosti Huber). Trzni test byl
zaslan celkem 11 zdkaznikdm a 4 soutéZiteltm, ktei{ se
ucastnili Setfeni této transakce, a ode viech byla dorucena
odpovéd (1). Odpovédi na trzni test byly rizné. Zatimco
se zdkaznici pfevazné domnivali, Ze zdvazky by byly s to
odstranit obavy o hospodafskou soutéz, které uvedla
Komise, soutézitelé vyjadfili vyhrady tykajici se rozsahu
navrhované ndhrady a navrhli takové zlepSeni zavazkd,
aby  dostatecnym  zplGsobem  vyfesilo  obavy
o hospodéiskou soutéz, na které poukizala Komise (2).

Co se ty¢e prvniho alternativniho ndvrhu, Komise zhod-
notila, zda by prodej tovirny na PCC na misté
v Kuusankoski spolu s nabizenou technologii umoznil
vhodnému nabyvateli proddvaného souboru ziskat poten-
cidl konkurenéni sily na trhu s uhli¢itany vdpenatymi
pouzivanymi jako ndtéry, kterd by byla srovnatelnd
s konkuren¢ni silou, kterou by méla spole¢nost Huber,
pokud by k dané transakci nedoglo.

Komise dospéla k ndzoru, Ze prvni alternativni ndvrh
(prodej tovarny na PCC na misté v Kuusankoski ve
Finsku a pfislusné technologie), podle kterého by vhodny
nabyvatel mél piistup jak k volné vyrobni kapacité, tak
i k nezbytné technologii a tzké spoluprici se zika-
znickou papirnou, uvadi nabyvatele do obdobné pozice,
ve které se v soucasnosti nachdzi spole¢nost Huber,
véetné vyhody, kterou md stdvajici dodavatel, ktery
nemusi vybudovat nové vyrobni zafizeni v piipadé, Ze

(40)

(41)

uspéje s nabidkou na obnoveni smlouvy. Tato moZnost
by proto nejlépe zajistila Zivotaschopnost prodeje
a uvedeni davéryhodného konkurenéniho vyrobku na
trh s uhli¢itany vdpenatymi pouZzivanymi jako ndtéry.

Kromé toho je Komise toho ndzoru, Ze hodnoceni
moznosti pokracovat jako konkurenéni sila a obnovit
hospodaiskou soutéz se spolecnosti Omya a dalsimi
soutéZiteli na tomto trhu, které jsou spojené s tovirnou
na PCC dodévanych na misté¢ v Kuusankoski a s proda-
vanou technologii, zavisi z velké ¢asti na tom, kdo bude
nabyvatelem. Vhodnym nabyvatelem by se v tomto
piipadé jevil subjekt z primyslového odvétvi, jez dispo-
nuje finan¢nimi prostfedky a md prokazatelné odborné
znalosti.

V dusledku toho dosla Komise k zdvéru, ze navrhovany
prvni alternativni zdvazek, a to prodej tovarny na PCC na
misté v Kuusankoski spolu s prodejem technologie ndté-
rovych hmot spole¢nosti Huber (se zlep$enimi navrze-
nymi stranami dne 3. Cervence 2006), by obnovil
ucinnou hospodéiskou soutéZ na trhu s uhlic¢itany vépe-
natymi pro dotéené zakazniky v jiznim Finsku, a to
obnovenim konkuren¢niho tlaku na trhu s uhlicitany
vapenatymi uZivanymi jako ndtéry spolecnosti Omya,
jenz vyplyvd z technologie pro pfidavné litky z PCC
spolecnosti Huber. Tento konkure¢ni tlak by se jinak
v dusledku spojeni podniki podle pivodniho ozndmeni

vytratil.

V1. ZAVER

Z vyse uvedenych davodd, které byly posouzeny jedno-
tlivé a také v souvislostech, dosla Komise k zavéru, Ze
zdvazky predlozené spole¢nostmi Omya a JM. Huber
jsou dostatené pro vyfeSeni obav tykajicich se hospo-
datské soutéze, které vyplyvaji z tohoto spojeni podnikd.

Rozhodnuti Komise proto prohlauje ozndmené spojeni
podnikil za slucitelné se spole¢nym trhem a fungovanim
Dohody o EHP podle ¢l. 8 odst. 2 nafizeni o spojovani.

(1) Kromé toho dorucil odpovéd také finsky tifad pro ochranu hospo-
dafské soutéze.

() Co se tykd druhé alternativy, zdvazek spocivajici v prodeji techno-
logie, posoudila Komise navrhované ndpravné opatieni a dogla
k zévéru, Ze nefe$i obavy o hospoddiskou soutéz, které Komise
uvedla. Tento zdvazek proto nebyl predmétem testu trhu.



	Obsah
	Nařízení Rady (ES) č. 260/2007 ze dne 9. března 2007 o uložení konečného antidumpingového cla z dovozu některých wolframových elektrod pocházejících z Čínské lidové republiky a o konečném výběru uloženého prozatímního cla 
	Nařízení Komise (ES) č. 261/2007 ze dne 12. března 2007 o stanovení standardních dovozních hodnot pro určování vstupních cen určitých druhů ovoce a zeleniny 
	Nařízení Komise (ES) č. 262/2007 ze dne 12. března 2007, kterým se mění reprezentativní ceny a částky dodatečných dovozních cel pro určité produkty v odvětví cukru, stanovené nařízením (ES) č. 1002/2006, pro hospodářský rok 2006/2007 
	Nařízení Komise (ES) č. 263/2007 ze dne 12. března 2007, kterým se stanoví konečná sazba náhrad a procentní podíl pro vývozní licence v režimu B vydávané pro ovoce a zeleninu (rajčata, pomeranče, citrony, stolní hrozny a jablka) 
	Nařízení Komise (ES) č. 264/2007 ze dne 9. března 2007, kterým se stanoví zákaz rybolovu ďasovitých v oblastech ICES VIIIc, IX a X, ve vodách Společenství CECAF 34.1.1 plavidly plujícími pod vlajkou Francie 
	Rozhodnutí Komise ze dne 10. července 2006, kterým se spojení označuje za slučitelné se společným trhem a s fungováním Dohody o EHP (Věc č. COMP/M.4000 – INCO/Falconbridge) (oznámeno pod číslem K(2006) 3052) 
	Rozhodnutí Komise ze dne 19. července 2006, kterým se spojení označuje za slučitelné se společným trhem a s fungováním Dohody o EHP (Věc č. COMP/M.3796 – OMYA/J.M.HUBER PCC) (oznámeno pod číslem K(2006) 3163) 

